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Embarcacdes de recreio e motos de agua ***|

Resolucio legislativa do Parlamento Europeu, de 9 de outubro de 2013, sobre a proposta
de diretiva do Parlamento Europeu e do Conselho relativa as embarcacoes de recreio e as
motos de dgua (COM(2011)0456 — C7-0212/2011 - 2011/0197(COD))

(Processo legislativo ordinario: primeira leitura)

O Parlamento Europeu,

Tendo em conta a proposta da Comissdo ao Parlamento e ao Conselho
(COM(2011)0456)),

Tendo em conta o artigo 294.°, n.° 2, e o artigo 114.° do Tratado sobre o Funcionamento
da Unido Europeia, nos termos dos quais a proposta lhe foi apresentada pela Comissao
(C7-0212/2011),

Tendo em conta o artigo 294.°, n.° 3, do Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia,

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Social Europeu de 8 de dezembro de
2011",

Tendo em conta o compromisso assumido pelo representante do Conselho, em carta de 31
de maio de 2013, de aprovar a posi¢ao do Parlamento nos termos do artigo 294.°, n.° 4, do
Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o artigo 55.° do seu Regimento,

Tendo em conta o relatorio da Comissdo do Mercado Interno e da Prote¢do dos
Consumidores e os pareceres da Comissdo do Ambiente, da Satide Publica e da
Seguranga Alimentar e da Comissdo dos Transportes e do Turismo (A7-0213/2012),

Aprova a posi¢cdo em primeira leitura que se segue;

Requer a Comissao que lhe submeta de novo a sua proposta se pretender altera-la
substancialmente ou substitui-la por outro texto;

Encarrega o seu Presidente de transmitir a posi¢do do Parlamento ao Conselho, a
Comissdo e aos parlamentos nacionais.
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Posicao do Parlamento Europeu aprovada em primeira leitura em 9 de outubro de 2013
tendo em vista a adociio da Diretiva 2013/.../UE do Parlamento Europeu e do Conselho
relativa as embarcacdes de recreio e as motas de dgua e que revoga a Diretiva 94/25/CE

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o

artigo 114.°,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,

Ap0s transmissao do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,
Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e Social Europeu’,

. . . )
Deliberando de acordo com o processo legislativo ordinario”,

JOC 43de 15.2.2012, p. 30.
Posicao do Parlamento Europeu de 9 de outubro de 2013.



Considerando o seguinte:

(D A Diretiva 94/25/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de junho de 1994,
relativa a aproximacao das disposicdes legislativas, regulamentares e administrativas
dos Estados-Membros respeitantes as embarcagdes de recreio’, foi aprovada no
contexto da realizagdo do mercado interno, a fim de harmonizar as caracteristicas de
seguranca das embarcagdes de recreio em todos os Estados-Membros e suprimir os

entraves ao comércio de embarcacdes de recreio entre Estados-Membros.

2) Inicialmente, a Diretiva 94/25/CE abrangia apenas embarcagdes de recreio com um
comprimento do casco minimo de 2,5 metros ¢ maximo de 24 metros. A Diretiva
2003/44/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de junho de 2003, que altera
a Diretiva 94/25/CE2,I alargou o ambito de aplicacdo da Diretiva 94/25/CE a fim de
incluir as motas de agua e integrou requisitos de protecdo do ambiente na referida
diretiva, através da adocao de limites de emissdes de escape (CO, HC, NOx e
particulas) e de niveis de limites de ruido para os motores de propulsao, tanto para os

motores de ignigdo por compressao como para os motores de ignigdo comandada.

' JOL 164 de 30.6.1994, p. 15.
2 JOL 214 de 26.8.2003, p. 18.



)

4)

A Diretiva 94/25/CE tem por base os principios da nova abordagem, estabelecidos na
Resolucao do Conselho, de 7 de maio de 1985, relativa a uma nova abordagem em
matéria de harmonizagio técnica e de normalizagio'. Limita-se, por conseguinte, a
estabelecer os requisitos essenciais I aplicaveis a embarcagdes de recreio, sendo as
especificagdes técnicas adotadas pelo Comité Europeu de Normalizagdo (CEN) e pelo
Comité Europeu de Normalizacao Eletrotécnica (CENELEC), em conformidade com a
Diretiva 98/34/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de junho de 1998,
relativa a um procedimento de informagao no dominio das normas e regulamentacdes
técnicas e das regras relativas aos servigos da sociedade da informagdo®. O
cumprimento das normas harmonizadas assim aprovadas, cujos nimeros de referéncia
tenham sido publicados no Jornal Oficial da Unido Europeia, confere a presuncao de
conformidade com os requisitos da Diretiva 94/25/CE. A experiéncia adquirida neste
dominio mostra que os principios fundamentais se revelaram eficazes neste setor, pelo

que deverdao manter-se e continuar a ser fomentados.

Todavia, os progressos tecnoldgicos no mercado vieram colocar novas questdes em
relacdo aos requisitos ambientais da Diretiva 94/25/CE. A fim de ter em conta esses
progressos e clarificar o quadro aplicavel a comercializacdo dos produtos abrangidos
pela presente diretiva, convém rever e melhorar determinados aspetos da

Diretiva 94/25/CE e, por uma questdo de clareza, revogd-la e substitui-la pela presente

diretiva.
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)

(6)

O Regulamento (CE) n.° 765/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho,

de 9 de julho de 2008, que estabelece os requisitos de acreditacdo e fiscalizagdo do
mercado relativos a comercializagio de produtos', contém disposi¢des horizontais
relativas a acreditacdo dos organismos de avaliacdo da conformidade, a marcacdo CE e
ao quadro da Unido de fiscalizacdo do mercado e controlo dos produtos introduzidos
no mercado da Unido, as quais se aplicam igualmente aos produtos abrangidos pela

presente diretiva.

A Decisdo n.° 768/2008/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de julho

de 2008, relativa a um quadro comum para a comercializagdo de produtos’, estabelece
principios comuns e disposi¢des de referéncia para a legislacdo baseada nos principios
da nova abordagem. A fim de assegurar a coeréncia com outra legislacdo setorial
relativa aos produtos, convém adaptar determinadas disposigdes da presente diretiva a
essa decisdo, desde que as especificidades setoriais ndo exijam uma solugéo distinta.
Por conseguinte, deverao ser adaptadas a essa decisao determinadas defini¢des, as
obrigagdes gerais dos operadores econdmicos, a presunc¢ao de conformidade, I , as
regras da marcacdo CE, os requisitos aplicaveis aos organismos de avaliacao da
conformidade e aos procedimentos de notificagdo e as disposi¢des relativas aos
procedimentos relacionados com produtos que apresentem um risco . O
Regulamento (UE) n.° 1025/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho,

de 25 de outubro de 2012, relativo a normalizagdo europeia3, prevé um procedimento
para a apresentacdo de objecoes em relagdo as normas harmonizadas sempre que

essas normas nao satisfacam plenamente os requisitos da presente diretiva.
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(8)

A fim de facilitar a compreensdo e a aplicacao uniforme da presente diretiva pelos
operadores economicos e pelas autoridades nacionais, devera clarificar-se o ambito de
aplicagdo e as defini¢cdes da Diretiva 94/25/CE. Importa especialmente esclarecer que
os veiculos anfibios estdo excluidos do ambito de aplicacio da presente diretiva. E
também necessario especificar os tipos de canoas e caiaques excluidos do ambito de
aplicagdo da presente diretiva, e esclarecer que so s@o abrangidas pela presente diretiva

as motas de agua destinadas a fins desportivos e recreativos.

E ainda conveniente prever as definigdes de "embarcagio construida para uso proprio”,
de "comprimento do casco' e de "importador privado", especificas deste setor, a fim
de facilitar a compreensio e a aplicagio uniforme da presente diretiva. E necessdrio
alargar a atual definicdo de "motor de propulsdo' de modo a abranger também

solucoes inovadoras para os sistemas de propulsao.



©)

(10)

(an

Os produtos abrangidos pela presente diretiva que forem colocados no mercado da
Unido ou entrarem em servigo deverdo cumprir a legislagao aplicavel da Unido, e os
operadores economicos deverao ser responsaveis pela conformidade dos produtos
relativamente ao respetivo papel no circuito comercial, a fim de assegurar um elevado
nivel de protecdo dos interesses publicos, como a saude e a seguranca, a defesa dos
consumidores ¢ a prote¢do do ambiente, e de garantir a concorréncia leal no mercado

da Unido.

Todos os operadores econdmicos que intervenham na cadeia de abastecimento e de
distribuicao deverdo tomar medidas adequadas para garantir que os produtos
abrangidos pela presente diretiva ndo ponham em perigo a satide e a seguranca das
pessoas, os bens ou o ambiente, quando devidamente construidos e mantidos, € que
apenas disponibilizem no mercado produtos conformes com a legislagdo aplicavel da
Unido. A presente diretiva devera prever disposi¢des claras e proporcionadas sobre as
obrigacdes que correspondem ao papel respetivo de cada operador na cadeia de

abastecimento e distribuicao.

Como determinadas tarefas s6 podem ser executadas pelo fabricante, € necessario
estabelecer uma distingao clara entre este e os operadores mais a jusante na cadeia de
distribuigdo. E ainda necessario diferenciar de forma clara o importador do
distribuidor, dado que o primeiro coloca no mercado da Unido produtos provenientes
de paises terceiros. Por conseguinte, o importador devera garantir que esses produtos

sejam conformes com os requisitos aplicaveis da Unido.



(12)

(13)

(14)

O fabricante, mais conhecedor do projeto € do processo de producao, encontra-se na
melhor posicdo para efetuar todo o procedimento de avaliagdo da conformidade. Por
conseguinte, a avaliagdo da conformidade devera continuar a ser um dever exclusivo

do fabricante.

E necessario assegurar que os produtos abrangidos pela presente diretiva que entram
no mercado da Unido em proveniéncia de paises terceiros preenchem todos os
requisitos aplicaveis da Unido e, nomeadamente, que os fabricantes aplicaram os
procedimentos adequados de avaliagdo da conformidade desses produtos. Importa, por
conseguinte, prever que os importadores se certifiquem de que os produtos que
colocam no mercado cumprem os requisitos aplicaveis e ndo coloquem no mercado
produtos que ndo cumprem esses requisitos ou que apresentam um risco. Pela mesma
razao, importa igualmente prever que os importadores se certifiquem de que os
procedimentos de avaliacdo da conformidade foram aplicados e que a marcacdo CE ¢ a
documentacgao elaborada pelo fabricante estao a disposicao das autoridades de

fiscalizacdo do mercado para inspecao.

Caso disponibilize no mercado um produto abrangido pela presente diretiva apds a
respetiva colocacao no mercado pelo fabricante ou pelo importador, o distribuidor
devera atuar com a devida diligéncia para assegurar que o manuseamento que faz do
produto ndo afeta negativamente a respetiva conformidade. Tanto o importador como o
distribuidor deverdo agir com a devida diligéncia em relag@o aos requisitos aplicaveis

ao colocarem ou disponibilizarem produtos no mercado.



(15)

(16)

(17)

(18)

Ao colocarem no mercado um produto abrangido pela presente diretiva, os
importadores deverao indicar no produto o seu nome e o endereco no qual podem ser
contactados. Deverao ser previstas excecgoes, se a dimensio ou a natureza de um

componente ndo permitirem a colocagdo de tal indicagdo.

O operador econdémico que colocar no mercado um produto em seu proprio nome ou
sob a sua marca ou alterar um produto de tal modo que a conformidade com os
requisitos aplicaveis possa ser afetada devera ser considerado fabricante e assumir as

obrigacgdes deste tltimo.

Os distribuidores e importadores, por estarem proximos do mercado, deverdo ser
envolvidos nas atividades de fiscalizacao do mercado realizadas pelas autoridades
nacionais competentes e estar preparados para participar ativamente, facultando a essas

autoridades toda a informagdo necessaria relacionada com o produto em causa.

A importagdo de embarcagdes de recreio e motas de égual de paises terceiros para a
Unido por pessoas singulares ou coletivas estabelecidas na Unido é uma
caracteristica especifica deste setor. Contudo, a Diretiva 94/25/CE I contém apenas
um pequeno numero de disposicoes aplicdaveis ou que podem ser consideradas
aplicdveis aos importadores privados em matéria de realizacdo da avaliacdo da
conformidade (avaliagdo pos-construgdo). Por conseguinte, € necessario esclarecer as
outras obrigagdes dos importadores privados que deverdo, em principio, ser
harmonizadas com as dos fabricantes, com algumas excegdes decorrentes da natureza

nao comercial das suas atividades.



(19)

(20)

Ao garantir a rastreabilidade de um produto ao longo de toda a cadeia de
abastecimento, contribui-se para uma maior simplificacdo e eficacia da fiscalizacdo do
mercado. Um sistema eficaz de rastreabilidade facilita a tarefa das autoridades de
fiscalizacdo do mercado relativamente a identificagdo do operador econdomico

responsavel pela disponibilizagcdo no mercado de produtos ndo conformes.

Por razdes de clareza e de coeréncia com outras diretivas da nova abordagem, ha que
precisar explicitamente que os produtos abrangidos pela presente diretiva sé podem ser
colocados no mercado ou em servigo se cumprirem o requisito geral de ndo por em
perigo a saude e seguranca das pessoas, os bens ou o ambiente, € se cumprirem os

requisitos essenciais estabelecidos na presente diretiva.



21) No caso de motores adaptados para uso maritimo como motores de propulsao, se o
motor original estiver ja homologado de acordo com a Diretiva 97/68/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de dezembro de 1997, relativa a
aproximacdo das legislacoes dos Estados-Membros respeitantes a medidas contra a
emissdo de poluentes gasosos e de particulas pelos motores de combustdo interna a
instalar em mdquinas moveis nio rodovidrias', ou com o Regulamento (CE)
n.° 595/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de junho de 2009,
relativo a homologacdo de veiculos a motor e de motores no que se refere as
emissoes dos veiculos pesados (Euro VI) e ao acesso as informacgoes relativas a
reparagdo e manutencdo dos veiculos®, as pessoas que adaptam os motores deverdo
poder confiar na prova de conformidade emitida pelo fabricante do motor original,
desde que as adaptacoes efetuadas nao tenham alterado as caracteristicas da

emissdo dos gases de escape.

(22) As opgoes para reduzir ainda mais os limites das emissdes de gases de escape dos
motores maritimos das embarcacgdes de recreio foram avaliadas no relatorio sobre a
possibilidade de continuar a melhorar as caracteristicas ambientais dos motores das
embarcagdes de recreio, apresentado por forga do artigo 2.° da Diretiva 2003/44/CE I .
O referido relatorio concluiu que é conveniente estabelecer limites mais estritos do que
os fixados na Diretiva 2003/44/CE. Os limites deverao ser estabelecidos num nivel que
reflita o desenvolvimento de tecnologias mais limpas dos motores maritimos e que
permita avangar para uma harmonizagao dos limites das emissdes de escape a nivel
mundial. Contudo, os limites de CO deverdo ser aumentados, a fim de permitir a
diminuicao significativa de outros poluentes atmosféricos, de refletir a viabilidade
tecnologica e de assegurar a aplicagdo o mais rdpida possivel, garantindo

simultaneamente que o impacto socioeconomico neste setor seja aceitavel.

' JOLS59de27.2.1998, p. 1.
2 JOL 188 de 18.7.2009, p. 1.



(23)

24)

(25)

Consoante o combustivel e a categoria de poténcia, deverao ser utilizados os ciclos de
ensaio para os motores em aplicacdes maritimas descritos na norma harmonizada
aplicavel e, enquanto estes ndo estiverem disponiveis, os ciclos descritos na norma
IS0 aplicavel, tendo em conta os valores fixados no Anexo I, Parte B, ponto 2.3. Os
ciclos de ensaio deverdo ser desenvolvidos para todos os motores de combustio que

facam parte do sistema de propulsdo, incluindo as instalagoes de propulsdo hibridas.

Os combustiveis de ensaio utilizados para avaliar a conformidade das embarcagdes
com os limites de emissdes de gases de escape deverdo refletir a composicao dos
combustiveis utilizados no mercado respetivo, pelo que deverdo ser utilizados
combustiveis de ensaio europeus na homologacdo da Unido. No entanto, uma vez que
os fabricantes de paises terceiros podem nao ter acesso a combustiveis de referéncia
europeia, ¢ necessario autorizar as entidades homologadoras a aceitar que os ensaios
dos motores sejam realizados com outros combustiveis de referéncia. Todavia, a
escolha dos combustiveis de referéncia devera ser limitada as especificacdes fixadas na
norma [SO aplicavel, por forma a garantir a qualidade e a comparabilidade dos

resultados dos ensaios.

A fim de contribuir para a protecdo do ambiente marinho, convém adotar um requisito
que imponha a instalagdo obrigatoria de tanques de reteng@o nas embarcagdes

equipadas com instala¢des sanitarias.



(26)

27

(28)

As estatisticas sobre acidentes mostram que o risco de inversao das embarcacdes de
recreio de casco multiplo habitaveis é I baixo. Apesar deste baixo risco, convém ter
em conta que hd risco de inversdo das embarcacoes de recreio de casco multiplo
habitdaveis e que, se forem suscetiveis de inversdo, estas embarcacgoes deverdo
continuar a flutuar em posigdo invertida e deverd existir a possibilidade prdtica de

evacuacgdo.

De acordo com o principio da subsidiariedade, o disposto na presente diretiva ndo
devera afetar o direito dos Estados-Membros de fixarem os requisitos que
considerarem necessarios em matéria de navegagdo em certas aguas, para prote¢ao do
ambiente, nomeadamente contra a poluicdo sonora, das vias navegaveis, e para
garantir a segurancga dessas vias, desde que esses requisitos ndo impliquem
modifica¢des das embarcagdes conformes com a presente diretiva e que sejam

Jjustificados e proporcionados em relacdo aos objetivos a alcancar.

A marcacao CE, que indica a conformidade de um produto, ¢ o corolario visivel de
todo um processo que abrange a avaliacdo da conformidade em sentido lato. O
Regulamento (CE) n.° 765/2008 estabelece os principios gerais que regulam a
marcagdo CE. As regras de aposi¢do da marcacdo "CE" nas embarcagdes, nos
componentes e nos motores de propulsdo deverao ser estabelecidas na presente
diretiva. E conveniente alargar a obriga¢io de apor a marcagio "CE" também em todos
0s motores interiores ou com transmissao por coluna sem escape integrado que se

considere cumprirem os requisitos essenciais estabelecidos na presente diretiva.



(29)

(30)

(1)

E crucial que fabricantes, importadores privados ¢ utilizadores estejam cientes de que,
com a aposicao da marcagdo "CE" no produto, o fabricante declara que esse produto ¢

conforme com todos os requisitos aplicaveis, assumindo por ele total responsabilidade.

A marcagdo CE devera ser a tinica marcagdo de conformidade que indica que o
produto abrangido pela presente diretiva esta em conformidade com a legislagao de
harmonizac¢do da Unido. Todavia, deverdo ser autorizadas outras marcagdes, se
contribuirem para melhorar a defesa dos consumidores e ndo estiverem contempladas

pela legislagdo de harmonizagdo da Unido.

A fim de garantir o cumprimento dos requisitos essenciais I , € necessario estabelecer
procedimentos adequados de avaliacdo da conformidade a aplicar pelos fabricantes.
Esses procedimentos deverdo ser definidos por referéncia a moédulos de avaliacdo da
conformidade estabelecidos na Decisdo n.° 768/2008/CE. Esses procedimentos
deverao ser estabelecidos em fungdo do grau de risco que as embarcagdes, 0s motores
e os componentes apresentem. Por conseguinte, cada categoria de conformidade
devera ser completada por um procedimento adequado ou por uma escolha entre varios

procedimentos equivalentes.



(32)

(33)

A experiéncia mostrou que ¢ conveniente autorizar uma série mais vasta de modulos
de avaliacdo da conformidadel para componentes. No que diz respeito a avaliagao da
conformidade dos requisitos das emissoes de gases de escape e das emissdes sonoras,
devera ser feita a distingdo entre os casos em que foram utilizadas normas
harmonizadas e os casos em que estas ndo foram utilizadas, uma vez que, nestes
ultimos casos, se justifica um procedimento de avaliagdo da conformidade mais estrito.
Além disso, devera ser suprimida, por supérflua, a possibilidade de utilizar os dados
relativos & embarcagdo de referéncia para os ensaios de emissdes sonoras, visto ndo ter

sido utilizada na pratica.

Com vista a uma informagdo clara acerca do ambiente operacional aceitavel das
embarcagoes, as designacoes das categorias de concegdo de embarcacoes deverdo
basear-se apenas nas condicoes essenciais de navegacgdo, nomeadamente a forca do
vento e a altura indicativa de vaga. As quatro categorias de concecio A, B, C e D
especificam a forga do vento e a altura indicativa de vaga para efeitos de concecao,

com notas explicativas.



(34)

(335)

A Diretiva 94/25/CE contém regras sobre a avaliacao pos-construcdo das embarcagdes
de recreio efetuada por pessoas singulares ou coletivas estabelecidas na Unido que
colocam o produto no mercado ou o fazem entrar em servigo nos casos em que I 0
fabricante ndo assume I a responsabilidade pela conformidade do produto com a
diretiva. Por uma questdo de coeréncia, ¢ adequado alargar o ambito de aplicagdo da
avaliag@o pos-construgdo a fim de abranger ndo apenas as embarcacdes de recreio, mas
também as motas de dgua. Por razdes de clareza, convém especificar as situagdes em
que a avaliacdo pos-constru¢do pode ser utilizada. Além disso, no que diz respeito a
importagao, a sua utilizacdo devera ser limitada aos casos de importagcdo ndo comercial
por importadores privados a fim de evitar abusos da avaliacdo pds-construgdo para fins
comerciais. E também necessario alargar a obrigagdo de a pessoa que solicita a
avaliag@o pos-construgdo facultar documentos ao organismo notificado, a fim de

garantir uma avaliagdo fiavel da conformidade do produto pelo organismo notificado.

Atendendo a que ¢ necessario garantir um nivel uniformemente elevado de
desempenho dos organismos que efetuam a avaliagdo da conformidade dos produtos
abrangidos pela presente diretiva em toda a Unido, e uma vez que todos estes
organismos deverdao desempenhar as suas fungdes a um nivel idéntico e em condigdes
de concorréncia leal, deverao ser estabelecidos requisitos obrigatorios para os
organismos de avalia¢do da conformidade que desejem ser notificados com vista a

prestarem servicos de avaliacdo da conformidade ao abrigo da presente diretiva.



(36)

(37

(3%)

Para garantir um nivel coerente de qualidade no desempenho da avaliacao da
conformidade dos produtos abrangidos pela diretiva, é necessario ndo apenas
consolidar os requisitos a cumprir pelos organismos de avaliagdo da conformidade que
desejem ser notificados, mas também, concomitantemente, estabelecer requisitos a
cumprir pelas autoridades notificadoras e outros organismos envolvidos na avaliagao,

na notificagdo e no controlo dos organismos notificados.

O Regulamento (CE) n.® 765/2008 complementa e refor¢a o atual quadro de
fiscalizacdo do mercado no que respeita aos produtos abrangidos pela legislacao de
harmonizacao da Unido, incluindo os produtos abrangidos pela presente diretiva. Por
conseguinte, os Estados-Membros deverdo organizar e proceder a fiscalizagdo do
mercado dos produtos em causa de acordo com o referido regulamento e, se for esse o
caso, com a Diretiva 2001/95/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 3 de

dezembro de 2011, relativa a seguranca geral dos produtos'.

A fim de aumentar a transparéncia do processo e de abreviar o prazo de tramitagdo, ha
que melhorar o atual procedimento de salvaguarda que permite a Comissdo apreciar a
justificagdo de uma medida aprovada por um Estado-Membro contra os produtos que
considera ndo conformes, com o objetivo de o tornar mais eficiente e de beneficiar da

experiéncia de que os Estados-Membros dispdem.

1
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(39)

(40)

(41)

O sistema vigente devera ser complementado por um procedimento que permita aos
interessados serem informados das medidas tomadas em relagdo a produtos abrangidos
pela presente diretiva que apresentem um risco para a saude e a seguranga das pessoas
ou para outros aspetos relacionados com a defesa do interesse publico. Devera ainda
permitir as autoridades de fiscalizacdo do mercado atuarem numa fase precoce em

relacdo a tais produtos, em cooperagdo com os operadores econdmicos em causa.

Caso os Estados-Membros ¢ a Comissao concordem com a justificacdo de medidas
tomadas por determinado Estado-Membro, ndo devera ser necessario mais nenhuma

intervencdo da Comissao.

A fim de ter em conta a evolugdo do conhecimento tecnologico e os novos dados
cientificos, o poder de adotar atos nos termos do artigo 290.° do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia devera ser delegado na Comissao no que diz
respeito a alteracao dos pontos 2.3, 2.4 e 2.5, da Secgdo 3 da Parte B e da Secgdo 3 da
Parte C do Anexo I, I e dos Anexos V, VII e IX. No futuro, tal permitira que a
Comissdo inclua ciclos de ensaio para os motores hibridos e introduza
biocombustiveis como combustiveis de ensaio na tabela dos combustiveis de ensaio,
uma vez que esses combustiveis de ensaio tenham sido internacionalmente aceites. £
particularmente importante que a Comissdo proceda as consultas adequadas durante os
trabalhos preparatorios, inclusive ao nivel de peritos. Quando preparar e redigir atos

delegados, a Comissao devera assegurar uma transmissao simultanea, atempada e

adequada dos documentos relevantes ao Parlamento Europeu e ao Conselho.



(42)

43)

(44)

A fim de assegurar condi¢des uniformes para a execugao da presente diretiva, deverao
ser atribuidas competéncias de execucdo a Comissdo. Essas competéncias deverdo ser
exercidas nos termos do Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 16 de fevereiro de 2011, que estabelece as regras e os principios gerais
relativos aos mecanismos de controlo pelos Estados-Membros do exercicio das

competéncias de execugio pela Comissdo'.

O procedimento consultivo deverd aplicar-se para a adoc¢do de atos de execugdo que
exijam que o Estado-Membro notificador tome as medidas corretivas necessdrias em
relacdo aos organismos notificados que nao cumpram ou tenham deixado de

cumprir os requisitos para a sua notificagdo.

O procedimento de exame devera aplicar-se para a adogdo de atos de execugdo que
garantam que a presente diretiva seja aplicada de modo uniforme, nomeadamente no
que diz respeito a introducao de disposi¢des suplementares estabelecidas no artigo 24.°
em matéria de procedimentos de avaliacdo da conformidade, e no que se refere aos
requisitos relativos as categorias de concecao de embarcacdes, identificacdo da
embarcacdo, chapa do construtor, manual do proprietdrio, instalacées de gas,

prevencao de descargas, questiondrio informativo ¢ luzes de navegacgao.

1
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(43)

(46)

47)

(48)

A Comissdo deverd determinar, por meio de atos de execucdo e, dada a natureza
especial desses atos, sem aplicar o Regulamento (UE) n.° 182/2011, se as medidas
tomadas pelos Estados-Membros relativamente a produtos que apresentam risco
para a saude ou seguranca das pessoas, para os bens ou para o ambiente sdo

Jjustificadas.

A Comissdo deverd adotar atos de execugdo imediatamente aplicaveis se, em casos
devidamente justificados relativos a avaliacdo da conformidade, as categorias de
concegdo de embarcacaes, as luzes de navegacdo, a prevengdo de descargas e as
instalacoes de gds que apresentem riscos para a saude ou a seguranca das pessoas,

para os bens ou para o ambiente, imperativos de urgéncia assim o exigirem.

Segundo a prdtica estabelecida, o0 Comité criado pela presente diretiva pode
desempenhar um papel util no exame das questoes relativas a aplicagdo da presente
diretiva suscitadas quer pelo seu Presidente, quer por representantes dos Estados-

-Membros, nos termos do seu regulamento interno.

A fim de reforcar o controlo e a eficacia da presente diretiva, os Estados-Membros
deverdo responder a um questiondario sobre a aplicacdo da mesma. A Comissao I
devera em seguida elaborar e publicarl um relatorio sobre a aplicagdo da presente

diretiva.



(49)

(50)

(51)

Os Estados-Membros deverao estabelecer regras relativas as sangdes aplicaveis em
caso de infracdo a presente diretiva e garantir a sua aplicacdo. Essas sanc¢des deverdo

ser eficazes, proporcionadas e dissuasivas.

A fim de conceder aos fabricantes e a outros operadores econdémicos um prazo
suficiente para se adaptarem aos requisitos previstos pela presente diretiva, €
necessario prever um periodo transitorio de dois anos a contar da data de entrada em
vigor da presente diretiva, durante o qual os produtos conformes com a Diretiva

94/25/CE podem ainda ser colocados no mercado.

De modo a facilitar a aplicacdo da presente diretiva pelos pequenos e médios
fabricantes de motores de propulsao fora de borda de ignicdo comandada, de
poténcia igual ou inferior a 15 kW, e a permitir que se adaptem aos novos requisitos,

convém prever um periodo transitorio especifico para esses fabricantes.



(52) Atendendo a que o objetivo da presente diretiva, a saber, garantir um elevado nivel de
protecdo da saude e seguranga humanas e a protecdo do ambiente e, a0 mesmo tempo,
o funcionamento do mercado interno, através do estabelecimento de requisitosl
harmonizados aplicaveis aos produtos por ela abrangidos e de requisitos minimos de
fiscalizacdo do mercado, ndo pode ser suficientemente realizado pelos Estados-
-Membros e pode, pois, devido a sua dimensao e efeitos, ser mais bem alcangado ao
nivel da Unido, a Unido pode tomar medidas em conformidade com o principio da
subsidiariedade consagrado no artigo 5.° do Tratado da Unido Europeia. Em
conformidade com o principio da proporcionalidade consagrado no mesmo artigo, a

presente diretiva ndo excede o necessario para atingir aquele objetivo.
(53) A Diretiva 94/25/CE deverd, por conseguinte, ser revogada,

ADOTARAM A PRESENTE DIRETIVA:

CAPITULO I
DISPOSICOES GERAIS

Artigo 1.°
Objeto

A presente diretiva estabelece requisitos para a concecao e o fabrico dos produtos referidos no

artigo 2.°, n.° 1, e regras para a sua livre circulagdo na Unido.



Artigo 2.°

Ambito de aplicagdo

A presente diretiva aplica-se aos seguintes produtos:

a)

b)

c)

d)

Embarcagdes de recreio e embarcagdes de recreio semiacabadas;
Motas de agua e motas de dgua semiacabadas;

Componentes enumerados no Anexo I, quando colocados no mercado da Unido

separadamente, a seguir designados por "componentes";

Motores de propulsdo instalados ou especificamente destinados a serem

instalados em embarcacoes;

Motores de propulsdo instalados em embarcagdes sujeitos a uma alteragdo

importante no motor;

Embarcagdes sujeitas a uma transformacgdo importante da embarcagao.



A presente diretiva ndo se aplica aos seguintes produtos:

a)  No que respeita aos requisitos de concecdo e construcdo constantes da Parte A do

Anexo I:

1) Embarcagdes destinadas exclusivamente a competicao, incluindo barcos a
remo e barcos destinados ao ensino do remo, classificadas como tal pelo

fabricante,

i)  Canoas e caiaques concebidos para serem propulsionados exclusivamente

pela for¢ca humana, gdndolas e gaivotas;

i) I Pranchas de surf destinadas a serem propulsionadas exclusivamente
pelo vento e a serem manobradas exclusivamente por uma ou mais

pessoas em pé,
iv)  Pranchas de surf, I ,

v)  Originais e réplicas unicas de embarcagdes antigas concebidas antes
de 1950, construidas predominantemente com materiais originais e

classificadas como tal pelo fabricante,

vi) Embarcacdes experimentais, desde que ndo sejam colocadas no mercado

da Unido,



vii) Embarcagdes construidas para uso proprio, desde que ndo sejaml
subsequentemente colocadas no mercado da Unido durante um periodo de

cinco anos a contar da data da sua entrada em servico,

viii) Embarcacdes especificamente destinadas a ter tripulagdo e a transportar
passageiros para fins comerciais, sem prejuizo do n.” 3,

independentemente do numero de passageiros,
ix)  Submersiveis,
x)  Aerodeslizadores,
xi)  Hydrofoils,

xii) Embarcagdes a vapor por combustio externa que utilizem como

combustivel carvdo, coque, madeira, 6leo ou gas,

xiii) Veiculos anfibios, ou seja, veiculos a motor, com rodas ou lagartas, que

possam movimentar-se tanto na dgua como em terra firme,



b)  No que respeita aos requisitos em matéria de emissao de gases de escape

constantes da Parte B do Anexo I:

i)  Motores de propulsdo instalados ou especificamente destinados a ser

instalados em:

- embarcacdes destinadas exclusivamente a competicdo e

classificadas como tal pelo fabricante,

- embarcagOes experimentais, desde que ndo sejam colocadas no

mercado da Unido,

- embarcacdes especificamente destinadas a ter tripulacdo e a
transportar passageiros para fins comerciais, sem prejuizo do n.° 3,

independentemente do numero de passageiros,;
- submersiveis,
- aerodeslizadores,
- hydrofoils,

- veiculos anfibios, ou seja, veiculos a motor, com rodas ou
lagartas, que possam movimentar-se tanto na dgua como em terra

firme,



i1)  Originais e réplicas inicas de motores de propulsdo antigos baseadas num
modelo anterior a 1950, ndo produzidas em série e instaladas em

embarcagoes referidas na alinea a), subalineas v) ou vii),

iii) Motores de propulsdo construidos para uso proprio, desde que ndo sejam
subsequentemente colocados no mercado da Unido durante um periodo de

cinco anos a contar da data de entrada em servico da embarcacao,

c)  No que respeita aos requisitos em matéria de emissdes sonoras referidos na Parte

C do Anexo I:
1) Todas as embarcagoes referidas na alinea b),

i)  Embarcagdes construidas para uso proprio, desde que ndo sejam
subsequentemente colocadas no mercado da Unido durante um periodo de

cinco anos a contar da data da sua entrada em servico.

O facto de a mesma embarcacdo poder ser também utilizada para aluguer ou para
ensino com fins desportivos e recreativos nio impede a sua inclusdo no dmbito de
aplicagdo da presente diretiva se for colocada no mercado da Unido para fins

recreativos.



Artigo 3.°

Definicoes

Para efeitos da presente diretiva, entende-se por:

1)

2)

3)

"Embarcagdes", embarcacdes de recreio e motas de agua;

"Embarcagdo de recreio", uma embarcagdo de qualquer tipo, com excegdo das motas
de dgua, independentemente do meio de propulsdo, com um comprimento do casco
compreendido entre 2,5 metros e 24 metros, I destinada a fins desportivos e

recreativos;

"Mota de agua", uma embarcacdo destinada a fins desportivos e recreativos, com um
comprimento do casco inferior a 4 metros, que utilize um motor de propulsdo com
uma bomba a jato de d4gua como fonte principal de propulsdo e seja concebida para ser
manobrada por uma ou mais pessoas sentadas, em pé ou ajoelhadas em cima de um

casco, e ndo dentro dele;



4)

5)

6)

7)

8)

9

10)

"Embarcag¢ao construida para uso proprio", uma embarcagao construida

predominantemente pelo seu futuro utilizador para uso proprio I ;

"Motor de propulsdo”, um motor de combustdo interna, de igni¢do comandada ou de

ignicdo por compressao, utilizado direta ou indiretamente para fins de propulsao;

"Alteracdo importante no motor", uma altera¢do de um motor de propulsdo que possa
potencialmente fazer com que este exceda os limites de emissao estabelecidos na parte

B do Anexo I ou que aumente a poténcia nominal do motor em mais de 15 %;

"Transformacao importante da embarca¢@o", uma transformacdo de uma embarcagao
que altere o seu meio de propulsdo, que envolva uma alteracdo importante no motor ou
que altere de tal modo a embarcagdo que esta possa deixar de cumprir os requisitos

essenciais, ambientais e de seguranga, aplicaveis estabelecidos na presente diretiva;
"Meio de propulsdo”, o método I de propulsdo de uma embarcacio;

"Familia de motores", o grupo de motores de um fabricante que, pela sua concegao,

possuem caracteristicas semelhantes de emissdes sonoras e de gases de escape I ;

"Comprimento do casco"', o comprimento do casco medido de acordo com a norma

harmonizada aplicavel;



11)

12)

13)

14)

15)

16)

"Disponibilizagdo no mercado", a oferta de um produto para distribuigdo, consumo ou
utilizacdo no mercado da Unido no dmbito de uma atividade comercial, a titulo

oneroso ou gratuito;

"Colocagdo no mercado", a primeira disponibilizagdo de um produto no mercado da
Unido;
"Entrada em servico", a primeira utilizacao pelo utilizador final de um produto

abrangido pela presente diretiva na Unido;

"Fabricante", uma pessoa singular ou coletiva que fabrica ou manda projetar ou

fabricar um produto e o comercializa em seu nome ou sob a sua marca;

"Mandatario", uma pessoa singular ou coletiva, estabelecida na Unido, mandatada por

escrito pelo fabricante para praticar determinados atos em seu nome;

"Importador"”, uma pessoa singular ou coletiva estabelecida na Unido que coloca um

produto proveniente de um pais terceiro no mercado da Unido;



17)

18)

19)

20)

21)

22)

"Importador privado", uma pessoa singular ou coletiva estabelecida na Unido que
importa, no ambito de uma atividade nao comercial, um produto proveniente de um
pais terceiro para a Unido com a inteng@o de o fazer entrar em servigo para uso

proprio;

"Distribuidor”, uma pessoa singular ou coletiva presente na cadeia de abastecimento,
com excecao do fabricante ou do importador, que disponibiliza um produto no

mercado;
"Operadores econémicos", o fabricante, o mandatario, o importador e o distribuidor;

"Norma harmonizada", a norma harmonizada tal como definida no artigo 2.°,

ponto 1, alinea c), do Regulamento (UE) n.° 1025/2012;

"Acreditagdo", a acreditacdo tal como definida no artigo 2.°, ponto 10, do

Regulamento (CE) n.° 765/2008;

"Organismo nacional de acredita¢dao", o organismo racional de acreditagdo tal como

definido no artigo 2.°, ponto 11, do Regulamento (CE) n.® 765/2008;



23)

24)

25)

26)

27)

28)

"Avaliagdo da conformidade", o processo através do qual se demonstra o cumprimento

dos requisitos da presente diretiva aplicaveis a um dado produto;

"Organismo de avaliacdo da conformidade", um organismo que exerce atividades de

avaliacdo da conformidade, nomeadamente calibracdo, ensaio, certificacdo e inspecao;

"Recolha", uma medida destinada a obter o retorno de um produto ja disponibilizado

ao utilizador final;

"Retirada", uma medida destinada a impedir que um produto presente na cadeia de

abastecimento seja disponibilizado no mercado;

"Fiscalizag¢do do mercado", o conjunto de atividades e medidas das autoridades
publicas destinadas a assegurar que os produtos cumpram os requisitos aplicaveis
estabelecidos na legislacdo de harmonizagdo da Unido, e que ndo apresentem um

perigo para a saude, a seguranga ou outras vertentes da prote¢do do interesse publico;

"Marcagdo CE", a marcacao através da qual o fabricante indica que o produto cumpre
os requisitos aplicaveis estabelecidos na legislagdo de harmonizagdo da Unido que

prevé a sua aposicio;



29)

"Legislacdao de harmonizagao da Unido", a legislagdo da Unido destinada a harmonizar

as condi¢des de comercializacdo dos produtos.

Artigo 4.°

Requisitos essenciais

Os produtos referidos no artigo 2.°, n.° 1, s6 podem ser disponibilizados no mercado ou
entrar em servigo I se nao puserem em risco a saude e a seguranca das pessoas, 0s
bens ou 0 ambiente, quando devidamente mantidos e utilizados de acordo com os fins
a que se destinam, ¢ apenas na condi¢cdo de cumprirem os requisitos essenciais

aplicaveis estabelecidos no Anexo I.

Os Estados-Membros devem garantir que os produtos referidos no artigo 2.°, n.° 1, s6
sejam disponibilizados no mercado ou colocados em servigo se cumprirem o0s

requisitos estabelecidos no n.° 1.



Artigo 5.°

Disposig¢des nacionais relativas a navegagao

A presente diretiva ndo obsta a que os Estados-Membros adotem disposigdes sobre navegacao
em certas aguas, para efeitos de protecdo do ambiente e das redes de vias navegaveis, bem
como da segurancga dessas vias, desde que essas disposi¢des nao exijam modificagdes das

embarca¢des conformes com a presente diretiva e sejam justificadas e proporcionadas.

Artigo 6.°

Livre circulacdo

1. Os Estados-Membros ndo impedem a disponibilizacdo no mercado ou, sem prejuizo do
artigo 5.° a entrada em servigo, no seu territorio, de embarcagdes que cumpram o

disposto na presente diretiva.

2. Os Estados-Membros ndo impedem a disponibilizacdo no mercado de embarcagdes
semiacabadas quando o fabricante ou o importador declarar, em conformidade com o
disposto no I Anexo III, que essas embarcacgdes se destinam a ser completadas por

terceiros.

3. Os Estados-Membros nao impedem a disponibilizagdo no mercado ou a entrada em
servigo de componentes conformes com a presente diretiva que se destinem a ser
incorporados em embarcagdes, de acordo com a declaragdo do fabricante ou do

importador a que se refere o artigo 15.°.



Os Estados-Membros ndo impedem a disponibilizagdo no mercado ou a entrada em

servigo dos seguintes motores de propulsdo:

a)

b)

Y

I Motores, instalados ou ndo em embarcagdes, conformes com a presente

diretiva;

Motores instalados em embarcacées e homologados de acordo com a Diretiva
97/68/CE I que estejam em conformidade com a fase I1I-A, I1I-B ou IV dos
limites de emissao para os motores CI (de igni¢ao por compressao), utilizados
para outras aplicagdes que ndo a propulsdo de embarcacdes de navegacgao
interior, locomotivas e automotoras ferroviarias, como previsto no ponto 4.1.2.
do Anexo I da referida diretiva, que sejam conformes com a presente diretiva,
com exclusdo dos requisitos em matéria de emissdo de gases de escape

estabelecidos na Parte B do Anexo I;

Motores instalados em embarcacoes e homologados de acordo com o
Regulamento (CE) n.” 595/2009 que sejam conformes com a presente diretiva,
com exclusdo dos requisitos em matéria de emissdo de gases de escape

estabelecidos na Parte B do Anexo 1.



As alineas b) e ¢) do primeiro pardgrafo sdo aplicaveis na condicio de que, se o
motor for adaptado a fim de ser instalado numa embarcacdo, a pessoa que efetua a
adaptacdo garanta que sejam inteiramente tidos em conta os dados e outras
informacgaoes facultados pelo fabricante do motor, de modo a assegurar que, quando
instalado de acordo com as instrugoes fornecidas pela pessoa que o adapta, 0 motor
continue a cumprir os requisitos em matéria de emissdo de gases de escape
estabelecidos na Diretiva 97/68/CE ou no Regulamento (CE) n.° 595/2009, tal como
declarado pelo fabricante do motor. A pessoa que adapta o motor deve declarar, tal
como se refere no artigo 15.°, que este continua a cumprir os requisitos em matéria
de emissdo de gases de escape estabelecidos na Diretiva 97/68/CE ou no
Regulamento (CE) n.° 595/2009, tal como declarado pelo fabricante do motor,
quando instalado de acordo com as instrugoes fornecidas pela pessoa que adapta o

motor.

Por ocasido de feiras, exposigdes, demonstragdes e outros eventos semelhantes, os
Estados-Membros ndo impedem a apresentacao de produtos referidos no artigo 2.°,

n.° 1, ndo conformes com a presente diretiva, desde que um painel visivel indique
claramente que esses produtos ndo cumprem os requisitos nela estabelecidos e que nao
serdo disponibilizados no mercado nem entrardo em servigo na Unido antes de estarem

em conformidade.



CAPITULO II
OBRIGACOES DOS OPERADORES ECONOMICOS E DOS
IMPORTADORES PRIVADOS

Artigo 7.°

Obrigagdes dos fabricantes

Quando colocam os seus produtos no mercado, os fabricantes asseguram que estes
foram projetados e fabricados em conformidade com os requisitos estabelecidos no

artigo 4.°, n.° 1, e no Anexo L.

Os fabricantes retinem a documentagao técnica nos termos do artigo 25.° e efetuam ou
mandam efetuar o procedimento de avaliagdo da conformidade aplicavel nos termos

dos artigos 19.° a 22.° e do artigo 24.°.

Sempre que a conformidade do produto com os requisitos aplicaveis tiver sido
demonstrada através desse procedimento, os fabricantes elaboram uma declaracao I ,a

que se refere o artigo 15.°, e apéem a marcacdo CE prevista nos artigos 17.° e 18.°.

Os fabricantes mantém a documentagdo técnica e uma copia da declaracdo a que se
refere o artigo 15.° por um periodo de dez anos ap6s a colocagdo do produto no

mercado.



Os fabricantes asseguram a existéncia de procedimentos para manter a conformidade
das produgoes em série. Devem ser devidamente tidas em conta as alteragdes efetuadas
no projeto ou nas caracteristicas do produto e as alteracdes das normas harmonizadas

que tenham servido de referéncia para declarar a conformidade de um produto.

Sempre que apropriado, em fun¢do do risco de um produto, os fabricantes realizam,
para proteger a saude e a seguranga dos consumidores, ensaios por amostragem dos
produtos disponibilizados no mercado, investigam e, se necessario, conservam um
registo das reclamacdes dos produtos ndao conformes e dos produtos recolhidos, e

informam os distribuidores de todas estas acdes de controlo.

Os fabricantes asseguram que os seus produtos indiquem o tipo, o nimero do lote ou
da série, ou quaisquer outros elementos que permitam a respetiva identificacdo ou, se
as dimensdes ou a natureza do componente ndo o permitirem, que a informacao

exigida conste da embalagem ou de um documento que acompanhe o produto I .

Os fabricantes indicam o seu nome, firma ou denominac¢do comercial registada ou
marca registada e o enderego de contacto no produto, ou, se tal ndo for possivel, na
embalagem ou num documento que acompanhe o produto. O endereco indica um

unico ponto de contacto do fabricante.



Os fabricantes asseguram que o produto seja acompanhado de instrucdes e
informacdes de seguranca no manual do proprietdrio numa lingua ou linguas que
possam ser facilmente compreendidas pelos consumidores e por outros I utilizadores

finais, de acordo com o que o Estado-Membro em questdo decidir.

Os fabricantes que considerem ou tenham motivos para crer que determinado produto
que colocaram no mercado ndo ¢ conforme com a presente diretiva tomam
imediatamente as medidas corretivas necessarias para pér o produto em conformidade
ou para o retirar ou recolher do mercado, consoante o caso. Além disso, se o produto
apresentar um risco, os fabricantes informam imediatamente deste facto as autoridades
nacionais competentes dos Estados-Membros em que disponibilizaram o produto para
o efeito, fornecendo-lhes as informagdes relevantes, sobretudo no que se refere a ndo

conformidade e as medidas corretivas aplicadas.

Mediante pedido fundamentado da autoridade nacional competente, os fabricantes
facultam-lhe toda a informac¢ao e documentacao necessarias para demonstrar a
conformidade do produto, numa lingua que possa ser facilmente compreendida por
essa autoridade. Os fabricantes cooperam ainda com a referida autoridade, a pedido
desta, em qualquer acdo para eliminar os riscos decorrentes de produtos que tenham

colocado no mercado.



Artigo 8.°

Mandatarios
Os fabricantes podem designar, por escrito, um mandatario.

Nao fazem parte do mandato dos mandatarios as obrigagdes previstas no artigo 7.°,

n.° 1, e a elaboragdo da documentacdo técnica.

O mandatério pratica os atos definidos no mandato conferido pelo fabricante. O

mandato deve permitir a0 mandatario, no minimo:

a)  Manter a disposi¢do das autoridades nacionais de fiscalizacdo do mercado uma
copia da declaracio a que se refere o artigo 15.° ¢ a documentacao técnica, por

um periodo de dez anos apds a colocacdo do produto no mercado;



b)  Mediante pedido fundamentado da autoridade nacional competente, facultar-lhe
toda a informacao e documentacdo necessarias para demonstrar a conformidade

do produto;

c)  Cooperar com as autoridades nacionais competentes, a pedido destas, no que se
refere a qualquer agdo destinada a evitar os riscos decorrentes de produtos

abrangidos pelo seu mandato.

Artigo 9.°

Obrigacdes dos importadores
Os importadores colocam no mercado da Unido apenas produtos conformes.

Antes de colocarem um produto no mercado, os importadores devem assegurar que o
fabricante aplicou o procedimento de avaliagcdo da conformidade adequado. Devem
ainda assegurar que o fabricante elaborou a documentagao técnica, que o produto
ostenta a marcagao CE, tal como referido no artigo 17.°, ¢ vem acompanhado dos
documentos necessarios nos termos do artigo 15.° e do ponto 2.5 da Parte A do
Anexo I, do ponto 4 da Parte B do Anexo I e do ponto 2 da Parte C do Anexo I, e que

o fabricante respeitou os requisitos previstos no artigo 7.°, n.°s 5 e 6.

Caso considere ou tenha motivos para crer que um produto ndo ¢ conforme com os
requisitos previstos no artigo 4.°, n.° 1, e no Anexo I, o importador ndo pode colocar o
produto no mercado até que este seja posto em conformidade. Além disso, o
importador informa o fabricante e as autoridades de fiscalizagdo do mercado sempre

que o produto apresente um risco.



Os importadores indicam o seu nome, firma ou denominacao comercial registada ou
marca registada e o endereco de contacto no produto ou, no caso de componentes em

que tal ndo seja possivel, na embalagem ou num documento que acompanhe o produto.

Os importadores asseguram que o produto seja acompanhado de instrugdes e
informagdes de seguranca no manual do proprietdrio numa lingua ou linguas que
possam ser facilmente compreendidas pelos consumidores e por outros utilizadores

finais, de acordo com o que o Estado-Membro em questio decidir.

Os importadores garantem que, enquanto um produto estiver sob a sua
responsabilidade, as condicdes de armazenamento ou de transporte ndo prejudiquem a
conformidade do produto com os requisitos enunciados no artigo 4.°, n.° 1, e no

Anexo I.

Sempre que apropriado, em fun¢do do risco que o produto apresenta, os importadores
realizam, para proteger a satde ¢ a seguranca dos consumidores, ensaios por
amostragem dos produtos I disponibilizados no mercado, investigam e, se necessario,
conservam um registo das reclamagdes dos produtos nao conformes e dos produtos

recolhidos, ¢ informam os distribuidores de todas estas a¢des de controlo.



Os importadores que considerem ou tenham motivos para crer que determinado
produto que colocaram no mercado ndo é conforme com a presente diretiva tomam
imediatamente as medidas corretivas necessarias para por o produto em conformidade
ou para o retirar ou recolher do mercado, consoante o caso. Além disso, se o produto
apresentar um risco, os importadores informam imediatamente as autoridades
nacionais competentes dos Estados-Membros em que disponibilizaram o produto,
fornecendo-lhes as informagdes relevantes, sobretudo no que se refere a nao

conformidade e as medidas corretivas aplicadas.

Durante um periodo de dez anos ap6s a colocagdo do produto no mercado, os
importadores mantém uma copia da declaragdo a que se refere o artigo 15.° 2
disposi¢do das autoridades de fiscalizagdo do mercado e asseguram que a

documentag@o técnica lhes possa ser facultada, a pedido.

Mediante pedido fundamentado da autoridade nacional competente, os importadores
facultam-lhe toda a informacao e documentacao necessarias para demonstrar a
conformidade do produto, numa lingua que possa ser facilmente compreendida por
essa autoridade. Os importadores cooperam ainda com a referida autoridade, a pedido
desta, em qualquer acdo para eliminar os riscos decorrentes de produtos que tenham

colocado no mercado.



Artigo 10.°

Obrigacdes dos distribuidores

Quando disponibilizam um produto no mercado, os distribuidores atuam com a

diligéncia devida em relacdo aos requisitos da presente diretiva.

Antes de disponibilizarem um produto no mercado, os distribuidores verificam se o
produto ostenta a marcagao CE a que se refere o artigo 17.°, se vem acompanhado dos
documentos exigidos no artigo 7.°, n.° 7, no artigo 15.° € no ponto 2.5 da Parte A do
Anexo I, no ponto 4 da Parte B do Anexo I e no ponto 2 da Parte C do Anexo I, e das
instrugdes e informagdes respeitantes a seguranca, numa lingua ou linguas que possam
ser facilmente compreendidas pelos consumidores e por outros utilizadores finais no
Estado-Membro no qual o produto deve ser disponibilizado no mercado, e ainda se o
fabricante e o importador cumpriram os requisitos estabelecidos no artigo 7.°, n.°s 5

e 6, e no artigo 9.°, n.° 3.

Caso considere ou tenha motivos para crer que um produto nao ¢ conforme com os
requisitos previstos no artigo 4.°, n.° 1, e no Anexo I, o distribuidor ndo disponibiliza o
produto no mercado até que este seja posto em conformidade. Além disso, caso o
produto apresente um risco, o distribuidor informa desse facto o fabricante ou o

importador e as autoridades de fiscalizagcdo do mercado.



Enquanto um produto estiver sob a sua responsabilidade, o distribuidor deve garantir
que as condigdes de armazenagem ou de transporte ndo prejudiquem a conformidade

do produto com os requisitos previstos no artigo 4.°, n.° 1, e no Anexo I.

Os distribuidores que considerem ou tenham motivos para crer que determinado
produto que disponibilizaram no mercado ndo ¢ conforme com a presente diretiva
devem certificar-se de que sejam tomadas as medidas corretivas necessarias para por o
produto em conformidade ou para o retirar ou recolher do mercado, consoante o caso.
Além disso, se o produto apresentar um risco, os distribuidores informam
imediatamente desse facto as autoridades nacionais competentes dos Estados-Membros
em cujo mercado disponibilizaram o produto, fornecendo-lhes as informacgdes
relevantes, sobretudo no que se refere a ndo conformidade e as medidas corretivas

aplicadas.



5. Mediante pedido fundamentado da autoridade nacional competente, os distribuidores
facultam-lhe toda a informag@o e documentacao necessarias para demonstrar a
conformidade do produto. Os distribuidores cooperam com a referida autoridade, a
pedido desta, em qualquer ago para eliminar os riscos decorrentes de produtos que

tenham disponibilizado no mercado.

Artigo 11.°
Situagdes em que as obrigacdes dos fabricantes se aplicam aos importadores € aos

distribuidores

Os importadores ou distribuidores sdo considerados fabricantes para efeitos da presente diretiva
e ficam sujeitos as mesmas obrigagdes que estes nos termos do artigo 7.° caso coloquem no
mercado um produto em seu nome ou ao abrigo de uma marca sua, ou alterem um produto ja
colocado no mercado de tal modo que a conformidade com os requisitos da presente diretiva

possa ser afetada.

Artigo 12.°

Obrigacdes dos importadores privados

1. Se I o fabricante ndo assumirl a responsabilidade pela conformidade do produto
com a presente diretiva, cabe ao importador privado certificar-se, antes de o produto
entrar em servico, de que este foi projetado e fabricado de acordo com os requisitos
estabelecidos no artigo 4.°, n.° 1, e no Anexo I, e cumprir as obrigagdes do fabricante

enunciadas no artigo 7.°,n.%s 2, 3, 7 ¢ 9.



Se a documentagao técnica exigida nao for disponibilizada pelo fabricante, o

importador privado deve mandar elabora-la por quem tenha competéncia para tal I :

O importador privado deve assegurar que o nome e endereco do organismo notificado

que procedeu a avaliagdo da conformidade do produto seja indicado no produto.

Artigo 13.°

Identifica¢ao dos operadores econémicos

A pedido das autoridades de fiscalizagdo do mercado, os operadores econdmicos

identificam:
a) O operador econémico que lhes forneceu determinado produto;
b) O operador econémico a quem forneceram determinado produto.

Os operadores economicos devem estar em condi¢des de apresentar as informagdes
referidas no primeiro pardgrafo durante um periodo de dez anos depois de lhes ter sido
fornecido o produto e durante um periodo de dez anos depois de terem fornecido o

produto.

Os importadores privados identificam, a pedido, as autoridades de fiscaliza¢do do

mercado o operador econémico que lhes forneceu o produto.

Os importadores privados devem estar em condi¢des de apresentar as informagdes
referidas no primeiro paragrafo durante um periodo de dez anos depois de o produto

lhes ter sido fornecido.



CAPITULO III
CONFORMIDADE DO PRODUTO

Artigo 14.°

Presungao de conformidade

Presume-se que os produtos conformes com as normas harmonizadas, ou partes destas, cujas
referéncias tenham sido publicadas no Jornal Oficial da Unido Europeia, sdo conformes com 0s
requisitos abrangidos pelas referidas normas, ou partes destas, estabelecidos no artigo 4.°, n.° 1,

eno Anexo I .

Artigo 15.°

Declaragdo UE de conformidade e declaracio de acordo com o Anexo 111

1. A declaracdo UE de conformidade indica que foi demonstrado o cumprimento dos
requisitos especificados no artigo 4.°, n.° 1, e no Anexo 1, ou referidos no artigo 6.°,

n.’4, alineas b) ou c).



A declaracao UE de conformidade respeita o modelo que consta do Anexo IV da
presente diretiva, contém os elementos especificados nos modulos aplicaveis
estabelecidos no Anexo Il da Decisdo n.° 768/2008/CE e no Anexo V da presente
diretiva, e ¢ permanentemente atualizada. A referida declaragao ¢é traduzida para a
lingua ou linguas exigidas pelo Estado-Membro em cujo mercado o produto ¢

disponibilizado ou entra em servigo.

Ao elaborar a declaracdo UE de conformidade, o fabricante, I o importador privado
ou a pessoa que adapta o motor a que se refere o artigo 6.°, n.” 4, alineas b) e c),

assume a responsabilidade pela conformidade do produto.

A declaragdo UE de conformidade a que se refere o n.” 3 acompanha os seguintes

produtos quando estes forem disponibilizados no mercado ou entrarem em servigo:
a) || Embarcacses] ;
b) I Componentes, quando colocados no mercado separadamente;

c)  Motores de propulsdo I .



5. A declaracgdo do fabricante ou do importador prevista no Anexo IlI para as
embarcacoes semiacabadas contém os elementos especificados nesse anexo e
acompanha as embarcacoes semiacabadas. A referida declaracdo é traduzida para a
lingua ou linguas exigidas pelo Estado-Membro em cujo mercado o produto é

disponibilizado.

Artigo 16.°

Principios gerais da marcagdo CE

A marcacdo CE esta sujeita aos principios gerais enunciados no artigo 30.° do

Regulamento (CE) n.° 765/2008.

Artigo 17.°

Produtos sujeitos a marcagdo CE

1. Os seguintes produtos estdo sujeitos @ marcagdo CE quando forem disponibilizados no

mercado ou entrarem em Servigo:
a) Embarcacoes;
b)  Componentes;

¢)  Motores de propulsao.



Os Estados-Membros presumem que os produtos referidos no n.° 1 que ostentem a

marcacdo CE cumprem o disposto na presente diretiva.

Artigo 18.°

Regras e condi¢des para a aposi¢do da marcagdo CE

A marcagdo CE ¢ aposta de modo visivel, legivel e indelével nos produtos referidos no
artigo 18.°, n.° 1. No caso dos componentes, quando a dimensao ou natureza do
produto ndo o permitir ou justificar, a marca¢ao CE ¢ aposta na embalagem e nos
documentos de acompanhamento. Nas embarcacées, a marcacio CE é aposta na
chapa do construtor, separada do numero de identificacdo da embarcacio. Nos

motores de propulsdo, a marcacio CE é aposta no proprio motor.

A marcacgdo CE ¢ aposta antes de o produto ser colocado no mercado ou entrar em
servigo. A marcacdo CE I e o numero de identificagdo referido no n.° 3 podem ser
seguidos de um pictograma ou de qualquer outra marcagdo que indique um risco ou

uma utilizagdo especiais.

A marcagdo CE deve ser seguida do numero de identificagdo do organismo notificado,
caso esse organismo seja envolvido na fase de controlo da producdo ou na avaliacio

POs-construcgdo.

O ntimero de identificagdo do organismo notificado ¢ aposto pelo proprio organismo
ou, seguindo as suas instrugdes, pelo fabricante ou pelo seu mandatario, ou ainda pela

pessoa a que se refere o artigo 19.°, n.’s 2, 3 ou 4 .



CAPITULO IV
AVALIACAO DA CONFORMIDADE

Artigo 19.°

Procedimentos de avaliagdo da conformidade aplicaveis

O fabricante I aplica os procedimentos previstos nos médulos referidos nos
artigos 20.°, 21.° ¢ 22.° antes de colocar no mercado os produtos referidos no artigo 2.°,

n1.

O importador privado aplica o procedimento previsto no artigo 23.° antes de fazer
entrar em servigo um produto referido no artigo 2.°, n.° 1, se I o fabricante ndo tiver

efetuado a avaliagdo de conformidade do produto em questao.

A pessoa que coloque no mercado ou faga entrar em servico um motor de propulsdo
ou uma embarcacao apos uma alteragcdo ou transformagao importante, ou qualquer
pessoa que altere o fim a que se destina uma embarcacao nao abrangida pelo ambito de
aplicagdo da presente diretiva de tal forma que este passe a abrangé-lal , aplica o
procedimento previsto no artigo 23.° antes de colocar o produto no mercado ou de o

fazer entrar em servigo.

A pessoa que coloque no mercado uma embarcagdo construida para uso proprio antes
do final do periodo de cinco anos referido no artigo 2.°, n.° 2, alinea a), subalinea vii),

aplica o procedimento previsto no artigo 23.° antes de colocar o produto no mercado.



Artigo 20.°

Conce¢ao e construgao

No que respeita a concec¢do e constru¢ao de embarcagoes de recreio, sdo aplicaveis os

seguintes procedimentos previstos no Anexo II da Decisdo n.° 768/2008/CE:
a)  Para as categorias de conce¢do A e B referidas no Anexo I, Parte A, ponto 1:

1) No que respeita a embarcagdes de recreio com comprimento do casco

superior a 2,5 m e inferior a 12 ml , um dos seguintes moédulos:

modulo Al (controlo interno da produgdo e ensaio supervisionado do

produto),

- moddulo B (exame UE de tipo), juntamente com os médulos C, D, E

ouF,
— modulo G (conformidade baseada na verificagdo das unidades),
- modulo H (conformidade baseada na garantia da qualidade total);

i)  No que respeita a embarcagdes de recreio com comprimento do casco

entre 12 m e 24 ml , um dos seguintes modulos:

— modulo B (exame UE de tipo), juntamente com os mdédulos C, D, E

ouF,
— modulo G (conformidade baseada na verificagao das unidades),

- modulo H (conformidade baseada na garantia da qualidade total);



b)  Para a categoria de concecao C referida no Anexo I, Parte A, ponto 1:

i) No que respeita a embarcagdes de recreio com comprimento do casco

superior a 2,5 m e inferior a 12 ml , um dos seguintes modulos:

- se forem respeitadas as normas harmonizadas relativas aos
pontos 3.2 e 3.3 do Anexo I, Parte A: modulo A (controlo interno da
producao), médulo A1 (controlo interno da produgao e ensaio
supervisionado do produto), médulo B (exame UE de tipo),
juntamente com os modulos C, D, E ou F, médulo G (conformidade
baseada na verificagcdo das unidades) ou modulo H (conformidade

baseada na garantia da qualidade total),

- se ndo forem respeitadas as normas harmonizadas relativas aos
pontos 3.2 e 3.3 Anexo I, Parte A : mdédulo Al (controlo interno da
producao e ensaio supervisionado do produto), médulo B (exame UE
de tipo), juntamente com os modulos C, D, E ou F, médulo G
(conformidade baseada na verificacao das unidades) ou médulo H

(conformidade baseada na garantia da qualidade total);



i1)  No que respeita a embarcagdes de recreio com comprimento do casco

entre 12 m e 24 ml , um dos seguintes modulos:

- modulo B (exame UE de tipo), juntamente com os modulos C, D, E

ouF,
- modulo G (conformidade baseada na verificacdo das unidades),
- modulo H (conformidade baseada na garantia da qualidade total);
c) Paraa categoria de concecdo D referida no Anexo I, Parte A, ponto 1:

No que respeita a embarcacdes de recreio com comprimento do casco entre 2,5 m e

24 ml , um dos seguintes modulos:
— modulo A (controlo interno da produgéo),

— modulo Al (controlo interno da producdo e ensaio supervisionado do

produto),

- modulo B (exame UE de tipo), juntamente com os modulos C, D, E ou F,



- modulo G (conformidade baseada na verificagdo das unidades),

- modulo H (conformidade baseada na garantia da qualidade total).

No que respeita a concegdo e construcao de motas de agua, aplicam-se os seguintes

procedimentos previstos no Anexo II da Decisdo n.® 768/2008/CE:

a)
b)
c)
d)

e)

Modulo A (controlo interno da produgdo);

Modulo Al (controlo interno da produgao e ensaio supervisionado do produto);
Modulo B (exame UE de tipo), juntamente com os modulos C, D, E ou F;
Modulo G (conformidade baseada na verificagao das unidades);

Modulo H (conformidade baseada na garantia da qualidade total).

No que respeita a concegao e fabrico de componentes, aplicam-se os seguintes

procedimentos previstos no Anexo II da Decisao n.® 768/2008/CE:

a)

b)

©)

Modulo B (exame UE de tipo), juntamente com os modulos C, D, E ou F;
Modulo G (conformidade baseada na verificagao das unidades);

Modulo H (conformidade baseada na garantia da qualidade total).



Artigo 21.°

Emissodes de gases de escape

No que respeita as emissoes de gases de escape, para produtos referidos no artigo 2.°, n.° 1,

alineas d) e e), o fabricante de motores I aplica os seguintes procedimentos previstos no

Anexo 11 da Decisdo n.° 768/2008/CE:

a)

b)

Se os ensaios forem realizados com recurso a norma harmonizada, um dos seguintes

modulos:

i)  Modulo B (exame UE de tipo), juntamente com os modulos C, D, E ou F,
ii) Modulo G (conformidade baseada na verificacdo das unidades),

iii) Modulo H (conformidade baseada na garantia da qualidade total);

Se os ensaios forem realizados sem recurso a norma harmonizada, um dos seguintes

modulos:
i) Mbédulo B (exame UE de tipo), juntamente com o modulo Cl,

ii) Médulo G (conformidade baseada na verificacio das unidades).



Artigo 22.°

EmissOes sonoras

No que respeita as emissdes sonoras das embarcagdes de recreio com motor de
propulsdo com transmissao por coluna sem escape integrado ou instalacdes com motor
de propulsdo interior, e das embarcacdes de recreio com motor de propulsdo com
transmissdo por coluna sem escape integrado ou instalagdes com motor de propulsao
interior sujeitas a uma transformacao importante da embarcacao e I colocadas no
mercado no prazo de cinco anos apds a transformacao, o I fabricantel aplica os

seguintes procedimentos previstos no Anexo I da Decisdo n.° 768/2008/CE:

a)  Se os ensaios forem realizados com recurso a norma harmonizada para medi¢ao

de ruido, um dos seguintes modulos:

i)  Modulo Al (controlo interno da producdo e ensaio supervisionado do

produto);
i)  Modulo G (conformidade baseada na verificagdo das unidades);
iii) Modulo H (conformidade baseada na garantia da qualidade total).

b)  Se os ensaios forem realizados sem recurso a norma harmonizada para medi¢ao

de ruido, médulo G (conformidade baseada na verificagdo das unidades);



c)  Separa a avaliacdo for utilizado o nimero de Froude e o método da relagao

poténcia/deslocamento, um dos seguintes moédulos:

1) Modulo A (controlo interno da produgéo);

i)  Modulo G (conformidade baseada na verificacdo das unidades);
iii)  Modulo H (conformidade baseada na garantia da qualidade total).

No que respeita as emissoes sonoras das motas de agua, dos motores de propulsdo fora
de borda e dos motores de propulsdo com transmissao por coluna com escape
integrado destinados a serem instalados em embarcacdes de recreio, o fabricante de
motas de agua ou de motores aplica os seguintes procedimentos previstos no Anexo II

da Decisdo n.° 768/2008/CE:

a)  Se os ensaios forem realizados com recurso a norma harmonizada para medi¢ao

de ruido, um dos seguintes modulos:

1)  Modulo Al (controlo interno da producado e ensaio supervisionado do

produto);
i)  Modulo G (conformidade baseada na verificagao das unidades);
iii) Modulo H (conformidade baseada na garantia da qualidade total);

b)  Se os ensaios forem realizados sem recurso a norma harmonizada para medi¢do

de ruido, médulo G (conformidade baseada na verificagdo das unidades).



Artigo 23.°

Avaliacao pos-construcdo

A avaliacdo pos-construgdo referida no artigo 19.%, n.% 2, 3 e 4, € efetuada conforme

estabelecido no Anexo V.

Artigo 24.°

Requisitos adicionais

1. Quando for utilizado o modulo B do Anexo II da Decisao n.° 768/2008/CE, o exame
UE de tipo ¢ realizado nos termos previstos no ponto 2, segundo travessdo, desse

modulo.

Um tipo de produgao referido no médulo B pode abranger mais do que uma variante

do produto, desde que:

a)  As diferengas entre as variantes nao afetem o grau de seguranga nem os outros

requisitos relativos ao desempenho do produto; e

b)  Asverséoes do produto sejam referidas no certificado de exame UE de tipo

correspondente, se necessdrio através de alteracoes ao certificado original.

2. Quando for utilizado o modulo A1 do Anexo II da Decisdo n.° 768/2008/CE, os
controlos dos produtos sdo efetuados relativamente a uma ou varias embarcacdes
representativas da produgédo do fabricante, sendo aplicaveis os requisitos adicionais

estabelecidos no Anexo VI da presente diretiva.



Nao ¢ aplicavel a possibilidade de recorrer as unidades internas acreditadas referidas

nos mdédulos Al e C1 do Anexo II da Decisdao n.° 768/2008/CE.

Quando for utilizado o mddulo F do Anexo II da Decisdo n.° 768/2008/CE, ¢ aplicavel
o procedimento descrito no Anexo VII da presente diretiva para avaliacdo da

conformidade com os requisitos em matéria de emissdo de gases de escape.

Quando for utilizado o modulo C do Anexo II da Decisdo n.° 768/2008/CE no que
respeita a avaliagdo da conformidade com os requisitos da presente diretiva em matéria
de emissoes de gases de escape, e o fabricante ndo estiver a trabalhar no ambito de um
sistema de qualidade relevante tal como descrito no médulo H do Anexo II da Decisdo
n.° 768/2008/CE, um organismo notificado escolhido pelo fabricante deve inspecionar
ou mandar inspecionar o produto a intervalos aleatorios por si determinados, a fim de
verificar a qualidade dos controlos internos do produto. Quando o nivel de qualidade
se afigurar insatisfatorio ou parecer necessario verificar a validade dos dados
apresentados pelo fabricante, € aplicavel o procedimento previsto no Anexo VIII da

presente diretiva.



Artigo 25.°

Documentacdo técnica

1. A documentacdo técnica a que se refere o artigo 7.°, n.° 2, contém todos os dados e
informagdes detalhadas relevantes sobre os meios utilizados pelo fabricante para
assegurar a conformidade do produto com os requisitos estabelecidos no artigo 4.°,
n.° 1, e no Anexo I, devendo conter, em especial, os documentos relevantes

enumerados no Anexo IX.

2. A documentacdo técnica deve assegurar que a concecdo, a construgdo, o
funcionamento e a avaliacio da conformidade do produto possam ser claramente

compreendidos.

CAPITULO V
NOTIFICACAO DOS ORGANISMOS DE AVALIACAO DA CONFORMIDADE

Artigo 26.°
Notificacao

Os Estados-Membros notificam a Comissao e os outros Estados-Membros dos organismos
autorizados a exercer atividades de avaliagdo da conformidade para terceiros ao abrigo da

presente diretiva.



Artigo 27.°

Autoridades notificadoras

Os Estados-Membros designam uma autoridade notificadora responsavel pela
instauracgdo e execucdo dos procedimentos necessarios para a avaliagdo e notificacdo
dos organismos de avaliagdo da conformidade para efeitos da presente diretiva, e pelo
controlo dos organismos notificados, incluindo do cumprimento das disposi¢des do

artigo 32.°.

Os Estados-Membros podem decidir que a avaliacdo e o controlo referidos no n.° 1
sejam efetuados por um organismo nacional de acreditacdo, na acecdo e nos termos do

Regulamento (CE) n.° 765/2008.

Sempre que a autoridade notificadora delegue ou, a outro titulo, confie as fungdes de
avaliacdo, notifica¢@o ou controlo referidos no n.° 1 a um organismo que nao seja
publico, este deve ser uma pessoa coletiva e cumprir, com as devidas adaptacdes, os
requisitos estabelecidos no artigo 28.°. Esse organismo I deve ainda ter capacidade

para garantir a cobertura da responsabilidade decorrente das atividades que exerce.

A autoridade notificadora assume plena responsabilidade pelas tarefas executadas pelo

organismo a que se refere o n.° 3.



Artigo 28.°

Requisitos relativos as autoridades notificadoras

As autoridades notificadoras devem estar constituidas de modo a que nao se

verifiquem conflitos de interesses com os organismos de avaliagdo da conformidade.

As autoridades notificadoras devem estar organizadas e funcionar de modo a garantir

a objetividade e a imparcialidade das suas atividades.

As autoridades notificadoras devem estar organizadas de modo a que cada decisao
relativa a notificacdo do organismo de avaliacdo da conformidade seja tomada por

pessoas competentes diferentes daquelas que realizaram a avaliagdo.

As autoridades notificadoras nao devem propor nem desempenhar atividades que
sejam exercidas pelos organismos de avaliagdo da conformidade, nem prestar servicos

de consultoria com carater comercial ou em regime de concorréncia.

As autoridades notificadoras devem garantir a confidencialidade das informacgdes por

si obtidas.

As autoridades notificadoras devem dispor de recursos humanos com competéncia

técnica em numero suficiente para o correto exercicio das suas fungdes.



Artigo 29.°

Obrigacao de informagdo das autoridades notificadoras

Os Estados-Membros informam a Comissdo dos respetivos procedimentos de avaliacdo e
notificagdo dos organismos de avaliacdo da conformidade e de controlo dos organismos

notificados, bem como de qualquer alteragdo nessa matéria.
A Comissao faculta essas informagdes ao publico.

Artigo 30.°

Requisitos relativos aos organismos notificados

1. Para efeitos de notificacdo ao abrigo da presente diretiva, os organismos de avaliagdo

da conformidade devem cumprir os requisitos estabelecidos nos n.°s 2 a 11.

2. Os organismos de avaliagdo da conformidade sdao constituidos nos termos do direito

nacional e dotados de personalidade juridica.

3. Os organismos de avaliacdo da conformidade sdo organismos terceiros independentes

da organiza¢do ou dos produtos que avaliam.

Pode considerar-se que preenche esses requisitos um organismo que pertenca a uma
organizagdo empresarial ou associagdo profissional representativa de empresas
envolvidas em atividades de projeto, fabrico, fornecimento, montagem, utilizagdo ou
manutengdo dos produtos que avalia, desde que fique provada a sua independéncia e a

inexisténcia de conflitos de interesse.



Os organismos de avaliacao da conformidade, os seus quadros superiores e o pessoal
encarregado de executar as fungdes de avaliacdo da conformidade ndo podem ser o
projetista, o fabricante, o fornecedor, o instalador, o comprador, o proprietario, o
utilizador ou o responsavel pela manutencgdo dos produtos a avaliar, nem o I
representante de qualquer uma dessas pessoas. Isto ndo impede a utilizagdo de
produtos avaliados que sejam necessarios as atividades do organismo de avaliacdo da

conformidade, nem a utilizacao desses produtos para fins pessoais.

Os organismos de avaliacdo da conformidade, os seus quadros superiores e o pessoal
encarregado de executar as fungdes de avaliacdo da conformidade ndo podem intervir
diretamente no projeto ou no fabrico, na comercializagdo, na instalagéo, na utilizagio
ou na manuteng¢do desses produtos, nem representar as pessoas envolvidas nessas
atividades. Nao podem exercer atividades suscetiveis de colidir com a independéncia
da sua aprecia¢do ou com a sua integridade no exercicio das atividades de avaliagdo da
conformidade para as quais sao notificados. Esta disposicao € aplicavel, em particular,

aos servicos de consultoria.



Os organismos de avaliacao da conformidade devem assegurar que as atividades das
suas filiais ou dos seus subcontratados nao afetem a confidencialidade, a objetividade

ou a imparcialidade das respetivas atividades de avaliacdo da conformidade.

Os organismos de avaliagdo da conformidade e o seu pessoal exercem as atividades de
avaliacdo da conformidade com a maior integridade profissional e a maior
competéncia técnica no seu dominio especifico, e ndo podem estar sujeitos a pressoes
nem receber incentivos, nomeadamente de ordem financeira, suscetiveis de influenciar
a sua apreciacdo ou os resultados das atividades de avaliagdo da conformidade que
exercem, em especial por parte de pessoas ou grupos de pessoas interessados nos

resultados dessas atividades.

Os organismos de avaliagdao da conformidade devem ter capacidade para executar as
fungdes de avaliacdo da conformidade que lhes sdo conferidas pelos artigos 20.° a 25.°
e relativamente as quais tenham sido notificados, quer as referidas fungdes sejam
executadas por eles proprios, quer sejam executadas em seu nome ¢ sob a sua

responsabilidade.

Em todas as circunstancias e para cada procedimento de avaliacdo da conformidade e
cada tipo ou categoria de produtos para os quais tenham sido notificados, os

organismos de avaliagdo da conformidade devem dispor de:



a)  Pessoal com conhecimentos técnicos e experiéncia suficiente e adequada para

executar as funcoes de avaliacdo da conformidade;

b)  Descrigoes dos procedimentos de avaliagdo da conformidade que assegurem a

transparéncia e a capacidade de reprodugdo desses procedimentos. I

Devem estabelecer politicas e procedimentos adequados para distinguir as
fungdes desempenhadas na qualidade de organismos notificados de quaisquer

outras atividades;

c¢)  Procedimentos para o exercicio das suas atividades que tenham em conta a
dimensdo, o setor e a estrutura das empresas, o grau de complexidade da
tecnologia dos produtos em causa e a natureza do processo de producdo, em

massa ou em série.

Devem ainda dispor dos meios necessarios para executar devidamente as fungdes
técnicas e administrativas relacionadas com as atividades de avaliagdo da

conformidade, e ter acesso a todos os equipamentos e instalagdes necessarios.



O pessoal responsavel pelo exercicio das atividades de avaliagao da conformidade

deve dispor de:

a)  Solida formacdo técnica e profissional, abrangendo todas as atividades de
avaliacdo da conformidade para as quais o organismo de avaliagdo da

conformidade tenha sido notificado;

b)  Conhecimento satisfatorio dos requisitos das avaliacdes que efetuam e os

poderes necessarios para as efetuar;

c)  Conhecimento e compreensdo adequados dos requisitos essenciais, das normas
harmonizadas aplicaveis, da legislagdo de harmonizag¢ao da Unido e da legislagao

nacional aplicaveis;

d)  Aptidao necessaria para redigir os certificados, registos e relatorios que provam

que as avaliagdes foram efetuadas.

Deve ser garantida a imparcialidade dos organismos de avaliagao da conformidade,

dos seus quadros superiores e do pessoal encarregado da avaliagdo.

A remuneracao dos quadros superiores e do pessoal encarregado da avaliagcdo dos
organismos de avaliagdo da conformidade ndo pode depender do nimero de avaliagdes

realizadas, nem do seu resultado.



10.

11.

Os organismos de avaliacdo da conformidade devem fazer um seguro de
responsabilidade, salvo se essa responsabilidade for assumida pelo Estado-Membro
nos termos do respetivo direito nacional, ou se o proprio Estado-Membro for

diretamente responsavel pelas avaliagdes de conformidade.

O pessoal dos organismos de avaliacdo da conformidade esté sujeito ao sigilo
profissional no que se refere a todas as informagdes que obtiverem no exercicio das
fungdes que lhes sao conferidas pelos artigos 19.° @ 24.° ou por qualquer disposicao de
direito nacional que lhes dé€ aplicacdo, exceto em relagdo as autoridades competentes
do Estado-Membro em que exercem as suas atividades. Os direitos de propriedade

devem ser protegidos.

Os organismos de avaliagdo da conformidade participam nas atividades de
normalizagdo relevantes e nas atividades do grupo de coordenag@o dos organismos
notificados criado ao abrigo do artigo 42.°, ou asseguram que o seu pessoal
encarregado da avaliagao seja informado dessas atividades, e aplicam como
orientacdes gerais as decisdes e 0s documentos administrativos que resultem do

trabalho desse grupo.



Artigo 31.°

Presuncdo de conformidade

Presume-se que os organismos de avaliacdo da conformidade que provem cumprir os critérios
estabelecidos nas normas harmonizadas aplicaveis, ou em partes destas, cujas referéncias
tenham sido publicadas no Jornal Oficial da Unido Europeia, cumprem os requisitos
estabelecidos no artigo 30.°, na medida em que as referidas normas harmonizadas contemplem

esses requisitos.

Artigo 32.°

Filiais e subcontratados dos organismos notificados

1. Caso um organismo notificado subcontrate tarefas especificas relacionadas com a
avaliagdo da conformidade ou recorra a uma filial, deve assegurar que o subcontratado
ou a filial cumpre os requisitos estabelecidos no artigo 30.° e comunicar esse facto a

autoridade notificadora.

2. Os organismos notificados assumem plena responsabilidade pelas tarefas executadas
por subcontratados ou filiais, independentemente do local em que estes se encontrem

estabelecidos.

3. As tarefas s6 podem ser executadas por um subcontratado ou por uma filial com o

acordo do cliente.



Os organismos notificados mantém a disposi¢ao da autoridade notificadora os
documentos relevantes relativos a avaliagdo das qualificagdes do subcontratado ou da

filial e as atividades por estes exercidas ao abrigo dos artigos 19.° a 24.°.

Artigo 33.°

Pedidos de notificagdo

Os organismos de avaliacao da conformidade apresentam pedidos de notificagdo a

autoridade notificadora do Estado-Membro onde se encontram estabelecidos.

Os pedidos referidos no n.° 1 devem ser acompanhados de uma descricao das
atividades de avaliacdo da conformidade, do moédulo ou modulos de avaliagdo da
conformidade e do produto ou produtos em relagdo aos quais 0s organismos se
consideram competentes, bem como de um certificado de acreditagdo, se existir,
emitido por um organismo nacional de acreditagdo, que ateste que os organismos de

avaliacdo da conformidade cumprem os requisitos estabelecidos no artigo 30.°.

Caso nao possam apresentar o certificado de acreditacdo, os organismos de avaliacdo
da conformidade fornecem a autoridade notificadora todas as provas documentais
necessarias a verificagdo, ao reconhecimento e ao controlo regular do cumprimento

dos requisitos estabelecidos no artigo 30.°.



Artigo 34.°

Procedimento de notificacao

As autoridades notificadoras s6 podem notificar os organismos de avaliacdo da

conformidade que cumpram os requisitos estabelecidos no artigo 30.°.

As autoridades notificadoras informam a Comissao e os restantes Estados-Membros

utilizando o instrumento de notificacao eletronico concebido e gerido pela Comissao.

A notificacdo inclui dados pormenorizados das atividades de avaliagao da
conformidade, do médulo ou médulos de avaliacdo da conformidade e do produto ou

produtos em causa, bem como a certificagdo de competéncia relevante.

Caso a notificag@o ndo se baseie no certificado de acreditacdo referido no artigo 33.°,
n.° 2, as autoridades notificadoras facultam a Comissao e aos outros Estados-Membros
provas documentais que atestem a competéncia técnica do organismo de avaliagdo da
conformidade e as disposi¢des introduzidas para assegurar que o organismo em causa
sera objeto de controlo periddico e continuard a cumprir os requisitos estabelecidos no

artigo 30.°.



O organismo em causa s pode exercer as atividades de um organismo notificado se
nem a Comissdo nem os outros Estados-Membros tiverem levantado objecdes nas duas
semanas seguintes a notificagdo, caso seja utilizado um certificado de acreditagdo, ou

nos dois meses seguintes a notificacao, se a acreditagdo ndo for utilizada.

S6 um organismo nessas condi¢des pode ser considerado organismo notificado para

efeitos da presente diretiva.

A Comissao e os outros Estados-Membros sao notificados de quaisquer alteragdes

relevantes posteriormente introduzidas na notificacao.

Artigo 35.°

Numeros de identificacdo e listas dos organismos notificados
A Comissdo atribui um niumero de identificacdo a cada organismo notificado.

A Comissao atribui um unico nimero, mesmo que o organismo seja notificado ao

abrigo de varios atos da Unido.

Além disso, os Estados-Membros atribuem um codigo de identificacio a um
organismo notificado que tenha sido autorizado por uma autoridade notificadora a

efetuar as avaliagoes de conformidade pos-construcao.



A Comissdo publica a lista dos organismos notificados ao abrigo da presente diretiva,
com os numeros de identificagao e, se aplicavel, os codigos de identificacdo que lhes

foram atribuidos e as atividades para cujo exercicio foram notificados.
A Comissao assegura que essa lista se mantenha atualizada.

Artigo 36.°

Alteragdes as notificagdes

Caso determine ou seja informada de que um organismo notificado deixou de cumprir
os requisitos estabelecidos no artigo 30.°, ou de que ndo cumpre as suas obrigacgoes, a
autoridade notificadora restringe, suspende ou retira a notificacdo, consoante o caso,
em funcdo da gravidade do incumprimento em causa, e informa imediatamente do

facto a Comissdo e os outros Estados-Membros.



Em caso de restrigdo, suspensao ou retirada de uma notificacdo, ou caso o organismo
notificado tenha cessado a sua atividade, o Estado-Membro notificador toma as
medidas necessarias para que os processos sejam tratados por outro organismo
notificado ou mantidos a disposi¢do das autoridades notificadoras e das autoridades de

fiscalizacdo do mercado competentes, se estas o solicitarem.

Artigo 37.°

Contestacao da competéncia dos organismos notificados

A Comissdo investiga todos os casos em que tenha, ou lhe sejam comunicadas,
davidas quanto a competéncia de um organismo notificado ou quanto ao facto de este
continuar a cumprir os requisitos aplicaveis e as responsabilidades que lhe foram

cometidas.

O Estado-Membro notificador faculta 8 Comissao, a pedido, toda a informagdo
relacionada com o fundamento da notificagcdo ou com a manutengao da competéncia

do organismo em causa.

A Comissdo assegura que todas as informacdes sensiveis obtidas no decurso das suas

investigagodes sejam tratadas de forma confidencial.

Caso a Comissdo determine que um organismo notificado ndo cumpre ou deixou de
cumprir os requisitos que permitiram a sua notifica¢do, adota um ato de execugdo em
que insta o Estado-Membro notiﬁcadorl a tomar as medidas corretivas necessarias,

incluindo a retirada da notificagdo, se necessario.

O referido ato de execucdo é adotado pelo procedimento consultivo a que se refere o

artigo 50.°, n.’ 2.



Artigo 38.°

Obrigacdes operacionais dos organismos notificados

Os organismos notificados efetuam as avaliacdes de conformidade segundo os

procedimentos de avaliagdo da conformidade previstos nos artigos 19.° a 24.°.

As avaliacdes da conformidade sdo efetuadas de modo proporcionado, evitando
encargos desnecessarios para os operadores econdomicos e para os importadores
privados. Os organismos de avaliagdo da conformidade exercem as suas atividades
tendo em conta a dimensao, o setor e a estrutura das empresas, o grau de complexidade
da tecnologia dos produtos em causa e a natureza do processo de produgdo, em massa

ou em série.

Ao fazé-lo, os referidos organismos respeitam, contudo, o grau de rigor e o nivel de

protegdo exigido para que os produtos sejam conformes com a presente diretiva.

Caso um organismo notificado verifique que os requisitos estabelecidos no artigo 4.°,
n.° 1, e no Anexo I ou nas normas harmonizadas correspondentes ndo foram cumpridos
pelo fabricante ou pelo importador privado, exige que o fabricante ou o importador
privado em causa tome as medidas corretivas adequadas, e ndo emite o certificado de

conformidade.

Caso, no decurso de um controlo de conformidade na sequéncia da emissdo de um
certificado, um organismo notificado verifique que um produto deixou de ser
conforme, exige que o fabricante tome as medidas corretivas adequadas e, se

necessario, suspende ou retira o certificado.



5. Se ndo forem tomadas medidas corretivas, ou se essas medidas ndo tiverem o efeito
pretendido, o organismo notificado restringe, suspende ou retira o certificado,

consoante 0 caso.

Artigo 39.°

Procedimento de recurso

Os Estados-Membros devem assegurar que esteja previsto um procedimento de recurso das

decisoes dos organismos notificados.

Artigo 40.°

Obrigacdo de informagdo dos organismos notificados

1. Os organismos notificados comunicam a autoridade notificadora as seguintes

informacoes:
a) A recusa, restri¢ao, suspensao ou retirada de certificados I ;
b)  As circunstancias que afetem o ambito e as condi¢des da notificagao;

¢)  Os pedidos de informacao sobre as atividades de avaliacdo da conformidade

realizadas que tenham recebido das autoridades de fiscalizacdo do mercado;



d) A pedido, as atividades de avaliacdo da conformidade que exerceram no ambito
da respetiva notificacdo e quaisquer outras atividades exercidas, nomeadamente

atividades transfronteiricas e de subcontratacdo.

2. Os organismos notificados facultam aos outros organismos notificados ao abrigo da
presente diretiva que exercam atividades de avaliagdo da conformidade semelhantes,
abrangendo os mesmos produtos, informagdes relevantes sobre questdes relacionadas
com os resultados negativos e, a pedido, os resultados positivos da avaliagao da

conformidade.

Artigo 41.°

Troca de experiéncias

A Comissdo organiza o intercadmbio de experiéncias entre as autoridades nacionais dos Estados-

-Membros responsaveis pela politica de notificagao.



Artigo 42.°

Coordenacdo dos organismos notificados

A Comissado garante a criagdo e o bom funcionamento de um enquadramento adequado de
coordenacdo e cooperagdo entre os organismos notificados ao abrigo da presente diretiva, sob a

forma de um ou mais grupos setoriais de organismos notificados.

Os Estados-Membros garantem que os organismos por eles notificados participem, diretamente

ou através de representantes designados, nos trabalhos desse grupo ou grupos.

CAPITULO VI
FISCALIZACAO DO MERCADO DA UNIAO, CONTROLO DOS
PRODUTOS QUE ENTRAM NO MERCADO DA UNIAO E
PROCEDIMENTOS DE SALVAGUARDA

Artigo 43.°

Fiscalizacdo do mercado da Unido e controlo dos produtos que entram no mercado da Unido

O artigo 15.°, n.° 3, e os artigos 16.° a 29.° do Regulamento (CE) n.° 765/2008 sao aplicéweisl

aos produtos abrangidos pela presente diretiva.



Artigo 44.°
Procedimento aplicavel aos produtos que apresentam um risco a nivel nacional

Caso as autoridades de fiscaliza¢do do mercado de um Estado-Membro tenhaml
motivos suficientes para crer que um produto abrangido pela presente diretiva
apresenta um risco para a saude ou a seguranga das pessoas, para os bens ou para o
ambiente, procedem a uma avaliacdo do produto em causa que abranja os requisitos
relevantes previstos na presente diretiva. Os operadores econdmicos envolvidos ou os
importadores privados em causa cooperam, na medida do necessario, com as

autoridades de fiscalizacdo do mercado.

No caso de um operador economico, se, no decurso dessa avaliagdo, as autoridades de
fiscalizacdo do mercado verificarem que o produto ndo cumpre os requisitos
estabelecidos na presente diretiva, exigem imediatamente que o operador econdmico

I em causa tome as medidas corretivas adequadas para assegurar a conformidade do
produto com esses requisitos, para o retirar do mercado ou para o recolher num prazo
razoavel, proporcionado em relacdo a natureza do risco, que as referidas autoridades

possam estabelecer.



Caso se trate de um importador privado, se, no decurso dessa avaliacdo, as
autoridades de fiscalizacio do mercado verificarem que o produto nio cumpre os
requisitos estabelecidos na presente diretiva, o importador privado em causa é
informado imediatamente das medidas corretivas adequadas a tomar para assegurar
a conformidade do produto com esses requisitos, para suspender a sua entrada em
servico ou para suspender a sua utilizacdo, proporcionadas em relacdo a natureza

do risco.

As autoridades de fiscalizacdo do mercado informam o organismo notificado relevante

em consequéncia.

O artigo 21.° do Regulamento (CE) n.° 765/2008 aplica-se as medidas referidas no

segundo e terceiro paragrafos do presente niumero.

Caso considerem que a ndo conformidade ndo se limita ao territorio nacional, as
autoridades de fiscalizagdo do mercado comunicam a Comissao e aos outros Estados-
-Membros os resultados da avaliacdo e as medidas que exigiram que o operador

econdmico I em causa tomasse.



O operador econdmico garante a aplicagdo das medidas corretivas adequadas

relativamente a todos produtos em causa por si disponibilizados no mercado da Unido.

O importador privado garante a ado¢do das medidas corretivas adequadas

relativamente ao produto por si importado para a Unido para o seu proprio uso.

Caso o operador econdmico em causa ndo tome as medidas corretivas adequadas no
prazo referido no n.° 1, segundo paragrafo, as autoridades de fiscalizagao do mercado
tomam todas as medidas provisorias adequadas para proibir ou restringir a
disponibilizacdo do produto no respetivo mercado ou para o retirar ou recolher do

mercado.

Caso o importador privado ndo tome as medidas corretivas adequadas I , as
autoridades de fiscalizacdo do mercado tomam todas as medidas provisorias adequadas
para proibir a entrada em servigco do produto ou para proibir ou restringir a sua

utilizacdo no respetivo territorio.



As autoridades de fiscalizagdo do mercado informam imediatamente a Comissao e os

restantes Estados-Membros dessas medidas.

As informagdes referidas no n.° 4 devem conter todos os elementos disponiveis, em
especial os dados necessarios a identificagdo do produto ndo conforme, a origem do
produto, a natureza da alegada ndo conformidade e do risco conexo, a natureza e
duracdo das medidas nacionais tomadas, ¢ as observagdes do operador econémico ou
do importador privado em causa. As autoridades de fiscalizagdo do mercado indicam,

especialmente, se a ndo conformidade se deve a:

a)  Nao conformidade do produto com os requisitos de saude e de seguranga das
pessoas, de protegio dos bens ou do ambiente, estabelecidos na presente

diretiva; ou

b)  Deficiéncias das normas harmonizadas, a que se refere o artigo 14.% que

conferem a presuncao de conformidade.



Os Estados-Membros, com exce¢do do Estado-Membro que desencadeou o
procedimento nos termos do presente artigo, informam imediatamente a Comissao € os
outros Estados-Membros das medidas adotadas, dos dados complementares de que
disponham relativamente a ndo conformidade do produto em causa e, em caso de

desacordo com a medida nacional notificada, das suas objecdes.

Se, no prazo de trés meses a contar da rece¢do das informagdes referidas no n.° 4, nem
os Estados-Membros nem a Comissao tiverem levantado obje¢des a medida provisoria

tomada por um Estado-Membro, considera-se que a mesma ¢ justificada.

Os Estados-Membros asseguram a aplicagdo imediata de medidas restritivas adequadas

em relacdo ao produto em causa, como a sua retirada do respetivo mercado.

Artigo 45.°

Procedimento de salvaguarda da Unido

Caso, no termo do procedimento previsto no artigo 44.°, n.% 3 e 4, sejam levantadas
objecdes a uma medida tomada por um Estado-Membro, ou caso a Comissao considere
que essa medida ¢ contraria a legislacao da Unido, a Comissao inicia imediatamente
consultas com os Estados-Membros € com o operador ou operadores econdmicos ou o
importador privado em causa, e avalia a medida nacional. Com base nos resultados
dessa avaliagdo, a Comissdo adota um ato de execugdo que determina se a medida

nacional se justifica ou ndo.



A Comissao dirige a sua decisdo aos Estados-Membros e comunica-a imediatamente
aos mesmos e ao operador ou operadores econdmicos ou ao importador privado em

causa.

Se a medida nacional for considerada justificada, os Estados-Membros tomam as
medidas necessarias para assegurar que o produto ndo conforme seja retirado dos
respetivos mercados e informam desse facto a Comissdo. Se a medida nacional for

considerada injustificada, o Estado-Membro em causa revoga-a.

Se a medida nacional for considerada justificada e a ndo conformidade do produto for
atribuida a deficiéncias das normas harmonizadas a que se refere o artigo 44.°, n.° 5,
alinea b), da presente diretiva, a Comissdo aplica o procedimento previsto no

artigo 11.° do Regulamento (UE) n.” 1025/2012.



Artigo 46.°

N3ao conformidade formal

Sem prejuizo do artigo 44.°, caso um Estado-Membro constate um dos factos a seguir
enunciados, exige que o operador econémico ou o importador privado em causa ponha

termo a ndo conformidade verificada:
a) A marcagdo CE foi aposta em violagao do disposto nos artigos 16.°, 17.° ou 18.°%;
b) A marcacdo CE a que se refere o artigo 17.° nao foi aposta;

c¢) A declaracao UE de conformidade ou a declaracdio a que se refere o Anexo I11

nao foi elaborada;

d) A declaragdo UE de conformidade ou a declaracio a que se refere o Anexo II1

nao foi corretamente elaborada;



e) A documentagdo técnica ndo estd disponivel ou ndo esta completa;

f)  Asinformacoes previstas no artigo 7.° n.° 6, ou no artigo 9.°, n.” 3, estio

ausentes ou sdo falsas ou incompletas;

g)  Ndo foram cumpridos outros requisitos administrativos previstos no artigo 7.°

ou no artigo 9.°.

2. Caso a ndo conformidade a que se refere o n.° 1 persista, o Estado-Membro em causa
toma as medidas adequadas para restringir ou proibir a disponibiliza¢do no mercado do
produto ou para garantir que o mesmo seja recolhido ou retirado do mercado, ou, no
caso de um produto importado por um importador privado para o seu proprio uso, que

a sua utilizacdo seja proibida ou restringida.

CAPITULO VII
ATOS DELEGADOS E ATOS DE EXECUCAO

Artigo 47.°
Delegagao de poderes

A Comissao fica habilitada a adotar, nos termos do artigo 48.°, atos delegados que altereml :



a) A fim de ter em conta a evolucdo dos conhecimentos técnicos e os novos dados

cientificos:

i) no Anexo 1, os pontos 2.3, 2.4 e 2.5, a Parte B, Sec¢io 3, e a Parte C,
Secgdo 3;

ii) os Anexos VII e IX; e

b) O AnexoV, a fim de ter em conta a evolucio dos conhecimentos técnicos, a
adequacdo da garantia de conformidade equivalente e os novos dados

cientificos.

Artigo 48.°

Exercicio da delegagao

O poder de adotar atos delegados € conferido a Comissdo nas condigdes estabelecidas

no presente artigo.



O poder de adotar atos delegados referido no artigo 47.° é conferido a Comissdo por
um prazo de cinco anos a contar de ... ". A Comissdo elabora um relatério relativo a
delegacdo de poderes pelo menos nove meses antes do final do prazo de cinco anos.
A delegacdo de poderes é tacitamente prorrogada por periodos de igual duracao,
salvo se o Parlamento Europeu ou o Conselho a tal se opuserem pelo menos trés

meses antes do final de cada prazo.

A delegacao de poderes referida no artigo 47.° pode ser revogada em qualquer
momento pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho. A decisdo de revogagdo poe
termo a delegag@o dos poderes nela especificados. A decisdo de revogacdo produz
efeitos a partir do dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido
Europeia ou numa data posterior nela especificada. A decisdo de revoga¢do ndo afeta

os atos delegados ja em vigor.

Assim que adotar um ato delegado, a Comissdo notifica-o simultaneamente ao

Parlamento Europeu e ao Conselho.

JO: inserir data corresponde a data de entrada em vigor da presente diretiva.



Os atos delegados adotados nos termos do artigo 47.° sé entram em vigor se nao
tiverem sido formuladas objecdes pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho no prazo
de dois meses a contar da notificagdo desse ato ao Parlamento Europeu e ao Conselho
ou se, antes do termo desse prazo, o Parlamento Europeu e o Conselho tiverem
informado a Comissdo de que ndo tém obje¢des a formular. O referido prazo é

prorrogado por dois meses por iniciativa do Parlamento Europeu ou do Conselho.

Artigo 49.°

Atos de execucao

A fim de ter em conta a evolucdo dos conhecimentos técnicos e de assegurar a
aplicacdo uniforme da presente diretiva, a Comissdo pode adotar atos de execucio que

estabelecam orientacoes relativamente a:

a)  Procedimentos detalhados para a aplicacio do artigo 24.°, tendo em conta as
necessidades especificas de avaliacdo da conformidade dos produtos abrangidos

pela presente diretiva;

b)  Aplicacdo pormenorizada das categorias de concecio de embarcacgoes
estabelecidas no Anexo I, Parte A, ponto 1, incluindo orientacées sobre a

utilizacdo da terminologia meteorologica e as escalas de medigdo utilizadas;

¢)  Procedimentos detalhados para a identificacdo das embarcagoes, conforme
previsto no Anexo I, Parte A, ponto 2.1, incluindo a clarificacio da terminologia,
e atribuicdo e gestio dos codigos de fabricante atribuidos aos fabricantes

estabelecidos fora da Unido;

d) Indicagoes constantes da chapa do construtor, conforme previsto no Anexo 1,

Parte A, ponto 2.2;



g

h

i)

Aplicagdo da regulamentacao em matéria de luzes de navegacdo, conforme

previsto no Anexo 1, Parte A, ponto 5.7;

Medidas de prevengdo de descargas, especialmente no que diz respeito ao
funcionamento dos tanques de retengdo, conforme previsto no Anexo I, Parte A,

ponto 5.8;

Instalacdo e ensaio de aparelhos de gas e de instalagoes de gds permanentes em

embarcacoes;
Formato e conteudo dos manuais do proprietdrio;

Formato e contenido do questiondrio informativo a que os Estados-Membros

devem responder, conforme previsto no artigo 51.°.

Os referidos atos de execugio sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere

o artigo 50.° n.” 3.

Por imperativos de urgéncia devidamente justificados, se um produto apresentar um

risco grave para a saude e a seguranca das pessoas, para os bens ou para o ambiente,

no que respeita ao n.’ 1, alineas a), b), e), f) e g), a Comissdo adota atos de execucio

imediatamente aplicdaveis, pelo procedimento a que se refere o artigo 50.°, n.’ 4.



Artigo 50.°

Procedimento de comité

A Comissao ¢ assistida por um comité. Este comité deve ser entendido como comité na

ace¢do do Regulamento (UE) n.° 182/2011.

Caso se faca referéncia ao presente numero, aplica-se o artigo 4.° do

Regulamento (UE) n.” 182/2011.

Caso se faca referéncia ao presente numero, aplica-se o artigo 5.° do

Regulamento (UE) n.° 182/201 ll .

Caso se faca referéncia ao presente numero, aplica-se o artigo 8.° do

Regulamento (UE) n.° 182/2011, conjugado com o artigo 5.° do mesmo regulamento.

O Comité é consultado pela Comissio sobre qualquer matéria para a qual o
Regulamento (UE) n.° 1025/2012, ou outra legislacio da Unido, exija a consulta de

especialistas do setor.



6. O Comité pode, além disso, analisar qualquer outra questio que diga respeito a
aplicacdo da presente diretiva e que seja suscitada pelo seu presidente ou por um

representante de um Estado-Membro, nos termos do seu regulamento interno.

CAPITULO VIIIT
DISPOSICOES ADMINISTRATIVAS ESPECIFICAS

Artigo 51.°

Apresentacdo de relatorios

r * . . .
Até ... e, posteriormente, de cinco em cinco anos, os Estados-Membros respondem a um

questiondrio emitido pela Comissdo sobre a aplicacdo da presente diretiva.

r *¥k . . . . ~
Até ... e, posteriormente, de cinco em cinco anos, a Comissdo, baseando-se nas respostas
dos Estados-Membros ao questiondrio a que se refere o primeiro pardgrafo, elabora e

apresenta ao Parlamento Europeu e ao Conselho um relatorio sobre a aplicacdo da presente

diretiva.

Artigo 52.°

Revisdo

Até ... **, a Comissdo apresenta ao Parlamento Europeu e ao Conselho um relatorio sobre:

JO: inserir data correspondente a sete anos ap0s a data de entrada em vigor da presente
diretiva.

JO: inserir data correspondente a oito anos apos a data de entrada em vigor da presente
diretiva.

k3



a) A viabilidade técnica de reduzir ainda mais as emissoes de gases de escape dos
motores maritimos de propulsdo e de estabelecer requisitos para as emissoes por
evaporacdo e os sistemas de combustivel, aplicdveis aos motores e sistemas de
propulsdo, tendo em conta a relacdo custo-eficdcia das tecnologias, a necessidade de
estabelecer valores harmonizados a nivel mundial para o setor e quaisquer

iniciativas importantes de mercado, e

b) O impacto na informacao dos consumidores e nos fabricantes, especialmente as
pequenas e médias empresas, das categorias de concegdo de embarcacoes
enumeradas no Anexo I, que se baseiam na resisténcia a forca do vento e a altura
indicativa de vaga, tendo em conta a evolugdo da normalizacdio internacional. Esse
relatorio inclui uma avaliacdo da necessidade de especificacoes ou subdivisoes
suplementares das categorias de concecdo de embarcagaoes, e sugere subcategorias

adicionais, se for caso disso.

Os relatorios a que se referem as alineas a) e b) sdo acompanhados, se necessdrio, de

propostas legislativas.



Artigo 53.°

Sancdes

Os Estados-Membros determinam o regime de sangdes I , que podem ser de natureza criminal
para as infragdes graves, aplicavel as violagdes das disposigdes nacionais adotadas por forca da

presente diretiva e tomam todas as medidas necessarias para garantir a sua execucgao.

As sangdes previstas sdo efetivas, proporcionadas e dissuasivas e podem ser agravadas em caso
de reincidéncia, pelo operador econémico ou importador privado em causa, nas infragdes ao

disposto na presente diretiva.



CAPITULO IX
DISPOSICOES FINAIS E TRANSITORIAS

Artigo 54.°

Transposicao

. , * . .~ . .
I. Os Estados-Membros adotam e publicam, até ... I , as disposicdes legislativas,
regulamentares e administrativas necessarias para dar cumprimento a presente diretiva.

Os Estados-Membros comunicam de imediato a Comissao o texto dessas disposigdes

Os Estados-Membros aplicam tais disposi¢des a partir de ...* I . Quando os Estados-
-Membros adotarem essas disposicdes, estas incluem uma referéncia a presente
diretiva ou sdo acompanhadas dessa referéncia aquando da sua publicagdo oficial. As

modalidades dessa referéncia sdo estabelecidas pelos Estados-Membros.

2. Os Estados-Membros comunicam a Comissao o texto das principais disposicoes de

direito interno que adotarem nas matérias reguladas pela presente diretiva.

*

JO: 24 meses a contar da data de entrada em vigor da presente diretiva.



Artigo 55.°

Periodo de transicao

1. Os Estados-Membros nao impedem a disponibilizagdo no mercado ou a colocagdo em
servico de produtos abrangidos pela Diretiva 94/25/CE que sejam conformes com essa

diretiva e que tenham sido colocados no mercado ou entrado em servigo antes de ..." || .

2. Os Estados-Membros ndo impedem a disponibilizagao no mercado ou a entrada em
servico de motores de propulsdo fora de borda de ignicao comandada (SI), de poténcia
igual ou inferior a 15 kW, que cumpram a fase I dos limites de emissdes de gases de
escape previstos no Anexo I, Parte b, ponto 2.1, e que tenham sido fabricados por
pequenas e médias empresas, tal como definidas na Recomendagao 2003/361/CE da

. ~ 1 TS
Comissdo , e colocados no mercado antes de ... I .

Artigo 56.°

Revogagido

A Diretiva 94/25/CE ¢é revogada, com efeitos a partir de L I . As remissoes para a diretiva

revogada devem entender-se como sendo feitas para a presente diretiva.

JO: inserir data correspondente a trés anos ap6s a data de entrada em vigor da presente
diretiva.

' JOL 124 de 20.5.2003, p. 36.
JO: : inserir data correspondente a seis anos apos a data de entrada em vigor da presente
diretiva.
JO: : inserir data correspondente a dois anos apos a data de entrada em vigor da presente
diretiva.



Artigo 57.°

Entrada em vigor

A presente diretiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicag¢do no Jornal

Oficial da Unido Europeia.

Artigo 58.°

Destinatarios
Os destinatarios da presente diretiva sdo os Estados Membros.

Feito em ,

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho

O Presidente O Presidente



ANEXO 1

REQUISITOS ESSENCIAIS
A. Requisitos essenciais I para a concegao e construcdo dos produtos a que se refere o
artigo 2.°, n.” 1
1. CATEGORIAS DE CONCECAO DE EMBARCACOES
Categoria de concecdo | Forca do vento Altura indicativa das
(escala de Beaufort) vagas

(H 1/3, metros)

A— superior a 8 superior a 4

B - igual ou inferior a 8 igual ou inferior a 4
C- igual ou inferior a 6 igual ou inferior a 2
D- igual ou inferior a 4 igual ou inferior a 0,3

Notas explicativas

A. Uma embarcacdo de recreio com a categoria de concegio A é considerada adequada
para ventos que podem exceder a forga 8 (escala de Beaufort) e vagas que excedam
uma altura indicativa de 4 metros, mas excluindo condi¢des anormais, tais como
tempestades, tempestades violentas, furacoées, tornados e condicoes extremas de

navegabilidade ou vagas anormais.

B. Uma embarcacgdo de recreio com a categoria de concegdo B é considerada adequada
para ventos de forca igual ou inferior a 8§ € vagas com uma altura indicativa igual ou

inferior a 4 metros I .



2.1.

Uma embarcacgdo de recreio com a categoria de concegdo C é considerada adequada
para ventos com uma forca igual ou inferior a 6 e vagas com uma altura indicativa

igual ou inferior a 2 metros I .

Uma embarcacdo de recreio com a categoria de concecdo D é considerada adequada
para ventos com uma forga igual ou inferior a 4 ¢ vagas com uma altura indicativa
igual ou inferior a 0,3 metros, I , com vagas ocasionais com uma altura maxima de 0,5

metros I .

As embarcacdes de cada categoria de concecdo devem ser concebidas e construidas de
modo a suportar os parametros no que respeita a estabilidade, flutuabilidade e outros
requisitos essenciais relevantes enumerados no presente Anexo e a apresentar boas

caracteristicas de manobrabilidade.
REQUISITOS GERAIS

Identifica¢do da embarcagao

Cada embarcacao é marcada com um numero de identificagcao I , com as seguintes indicagoes:

D

Codigo do pais do fabricante;



2) Codigo unico do fabricante, atribuido pela autoridade nacional do Estado-Membro;

3) Numero de série Gnico;
4) Meés e ano de fabrico;
5 Ano do modelo.

Os requisitos pormenorizados para o nimero de identificagdo a que se refere o primeiro

paragrafo estdo estabelecidos na norma harmonizada pertinente.
2.2 Chapa do construtor da embarcacgio

Cada embarcacdo deve possuir uma chapa aposta permanentemente, separada do
numero de identificacdo da embarcagdo, contendo, pelo menos, as seguintes

indicagdes:



Nome do fabricante, firma ou denominagdo comercial registada ou marca registada, ¢

endereco de contacto;
Marcacdo CE, conforme previsto no artigo 18.°
Categoria de concecdo da embarcacdo, de acordo com a sec¢do 1;

Carga maxima recomendada pelo fabricante, de acordo com o ponto 3.6, excluindo o

peso do conteudo dos reservatdrios fixos quando cheios;

Numero de pessoas recomendado pelo fabricante paral o qual a embarcagao foi

concebida.

Em caso de avaliacdo pos-construgdo, os dados de contacto e os requisitos a que se
referel al ah’neal a) I devem incluir os do organismo notificado que procedeu a

avaliagdo da conformidade.



2.3.

24.

2.5.

Protecdo contra quedas a agua e meios de retorno a bordo

A embarcagdo deve ser concebida de forma a minimizar o risco de quedas a agua e a
facilitar o retorno a bordo. Os meios de retorno a bordo devem ser acessiveis a uma

pessoa que se encontre na dgua ou poder ser por ela utilizados, sem ajuda.
Visibilidade a partir da principal posi¢do de governo

Nas embarcagoes de recreio, a principal posi¢ao de governo deve proporcionar ao
piloto uma visibilidade panoramica, de 360.°, em condi¢des normais de utilizagao

(velocidade e carga).
Manual do proprietario

Todos os produtos devem possuir um manual do proprietario nos termos do disposto
no artigo 7.°, n.° 7, e no artigo 9.°, n.° 4. O manual deve fornecer todas as
informacées necessdrias para a utilizagcdo segura do produto, dando especial
destaque a instalacdo, manutencdo, funcionamento normal e a prevencdo e gestiao

de riscos.



3.1.

3.2.

REQUISITOS RELATIVOS A INTEGRIDADE E AS CARACTERISTICAS DE
CONSTRUCAO

Estrutura

A escolha e combinacdo dos materiais, ¢ as caracteristicas de construg¢do devem
garantir que a embarcagdo seja suficientemente solida sob todos os pontos de vista.
Deve atender-se especialmente a categoria de concecao a que se refere a seccdo 1 e a

carga maxima recomendada pelo fabricante a que se refere o ponto 3.6.
Estabilidade e bordo livre

A embarcacdo deve ter uma estabilidade e bordo livre suficientes, tendo em conta a
sua categoria de concecdo a que se refere a sec¢do 1 e a carga maxima recomendada

pelo fabricante a que se refere o ponto 3.6.



3.3.

3.4.

Flutuabilidade

A embarcacdo deve ser construida de forma a conferir-lhe as caracteristicas de
flutuabilidade adequadas a categoria de concegdo, a que se refere a seccao 1 I ,ea
carga maxima recomendada pelo fabricante, a que se refere o ponto 3.6. Todas as
embarcagoes de recreio de casco multiplo habitaveis que sejam suscetiveis de se
voltar devem dispor de uma flutuabilidade suficiente para continuarem a flutuar em

posicao invertida.

As embarcacdes com menos de seis metros de comprimento suscetiveis de alagamento
quando utilizadas de acordo com a sua categoria de concecao devem ser equipadas
com uma reserva de flutuabilidade adequada que lhes permita flutuar em caso de

alagamento.
Aberturas no casco, conves e superstrutura

As aberturas no casco, no ou nos conveés € na superstrutura, quando fechadas, nao

devem comprometer a integridade estrutural da embarcac@o ou a sua estanquidade.

As janelas, vigias, portas e tampos de escotilha devem resistir a pressdo da agua
suscetivel de se fazer sentir no local em que se encontram, bem como as cargas
concentradas a que possam ser sujeitas pelo peso das pessoas que se desloquem no

conves.



3.5.

Os acessorios destinados a permitir a entrada e saida da dgua através do casco abaixo
da linha de flutuagdo correspondente a carga maxima recomendada pelo fabricante, a
que se refere o ponto 3.6, devem ser equipados com dispositivos de fecho de facil

acesso.
Alagamento

Todas as embarcacdes devem ser concebidas de modo a reduzir a0 minimo o risco de

afundamento.
Se aplicavel, deve ser dada especial atengdo:

a)  As cabinas e pogos, que devem ser auto escoantes ou dispor de outros meios que

impecam a entrada de agua no interior da embarcagdo;
b)  Aos dispositivos de ventilagao;

¢) A remocdo da agua por bombas adequadas ou outros meios.



3.6.

3.7.

3.8.

Carga maxima recomendada pelo fabricante

A carga maxima (em quilogramas) recomendada pelo fabricante (combustivel, agua,
provisodes, equipamento diverso e pessoas) para a qual a embarcagdo foi concebida
deve ser determinada em fungdo da categoria de concecdo (seccdo 1), da estabilidade e

bordo livre (ponto 3.2) e da flutuabilidade (ponto 3.3).
Localizagao do salva-vidas

Todas as embarcacédes de recreio das categorias de concegao A e B, bem como as
embarcacoes de recreio das categorias de concecdo C e D, com um comprimento
superior a seis metros, devem dispor de um ou varios locais para um ou varios salva-
-vidas de dimensodes suficientes para acomodar o niimero de pessoas, recomendado
pelo fabricante, para cujo transporte a embarcacdo de recreio foi concebida. Esse local

ou locais devem ser facilmente acessiveis em qualquer momento.
Evacuacao

Todas as embarcacées de recreio de casco multiplo habitdveis que sejam suscetiveis
de se voltar devem dispor de meios de evacuacdo eficazes se a embarcacdo se voltar.
Caso estejam disponiveis meios de evacuacdo a utilizar na posigdo invertida, esses
meios ndo podem comprometer a estrutura (ponto 3.1), estabilidade (ponto 3.2) e
flutuabilidade (ponto 3.3), quer a embarcacdo de recreio se encontre em posi¢cdo

normal ou invertida.



3.9.

Todas as embarcacgades de recreio habitaveis devem dispor de meios de evacuagdo

eficazes em caso de incéndio.
Ancoragem, amarragao e reboque

Todas as embarcagdes, em funcdo da sua categoria de concecao e das suas
caracteristicas, devem ser equipadas com um ou mais pontos de ancoragem ou outros
meios capazes de suportar com seguranga as cargas de ancoragem, amarragao e

reboque.
COMPORTAMENTO FUNCIONAL

O fabricante deve garantir que o comportamento funcional da embarcagdo seja
satisfatorio quando for equipada com o motor de propulsdo mais potente para o qual
foi concebida e construida. Em relacdo a todos os motores de propulsdo, a poténcia

nominal maxima deve ser declarada no manual do proprietario.



REQUISITOS DOS EQUIPAMENTOS E DA SUA INSTALACAO
Motores e compartimentos do motor
Motor interior

Os motores interiores devem ser instalados dentro de um compartimento fechado e
isolado das areas de alojamento de forma a reduzir ao minimo o risco de incéndio ou
de alastramento do fogo e os riscos devidos a emanagdes toxicas, calor, ruido ou

vibragao nas areas de alojamento.

As partes e acessorios do motor que exijam inspecao e/ou manutencdo frequentes

devem ser facilmente acessiveis.

Os materiais isolantes do interior do compartimento do motor devem ser

incombustiveis.
Ventilagao

O compartimento do motor deve ser ventilado. Devem ser minimizadas as entradas de

égual através de quaisquer aberturas do compartimento do motor.



5.1.3.

5.1.6.

Pecas expostas

Quando o motor nao estiver protegido por uma cobertura ou pelo proprio invélucro, as
pecas expostas que tenham movimento ou que atinjam temperaturas elevadas e possam

causar danos pessoais devem estar devidamente resguardadas.
Arranque dos motores de propulsdo fora de borda

Todos os motores de propulsdo fora de borda instalados em qualquer embarcagdo
devem possuir um dispositivo que evite que o motor arranque quando embraiado,

exceto:
a)  Quando o motor produzir menos de 500 Newtons (N) de impulso estatico;

b)  Quando o motor possuir um dispositivo de restricdo da aceleracdao que limite o

impulso a 500 N no momento do arranque.
Motas de agua funcionando sem condutor

As motas de dgua devem ser concebidas com um dispositivo automatico de corte da
corrente do motor de propulsdo ou com um dispositivo automatico que permita a
embarcagdo efetuar um movimento circular para a frente a baixa velocidade, quando o

condutor desca deliberadamente ou caia a agua.

Os motores de propulsdo fora de borda controlados por comando de punho devem
estar equipados com um dispositivo de paragem de emergéncia que pode ser ligado

ao piloto.



5.2. Sistema de combustivel
5.2.1. Generalidades

Os dispositivos e equipamentos de enchimento, armazenamento, ventilagdo e
abastecimento de combustivel devem ser concebidos e instalados de forma a

minimizar os riscos de incéndio e explosao.
5.2.2. Reservatoérios de combustivel

Os reservatorios, tubagens e condutas de combustivel devem estar fixados e separados
ou protegidos de quaisquer fontes de calor importantes. O material dos reservatorios e
o método de construgdo dos mesmos devem estar de acordo com a respetiva

capacidade e o tipo de combustivel utilizado.
Os locais ocupados por reservatorios de gasolina devem ser ventilados.
Os reservatorios de gasolina ndo devem ser integrados no casco ¢ devem ser:

a)  Protegidos contra o incéndio de qualquer motor e de qualquer outra fonte de

inflamacao;
b)  Separados dos espagos reservados a vida a bordo.

Os reservatorios de gasoleo podem ser integrados no casco.



5.3.

5.4.

Sistema elétrico

Os sistemas elétricos devem ser concebidos e instalados de forma a assegurar o
funcionamento adequado da embarcagdo em condigdes normais de utilizacio e a

minimizar o risco de incéndio e de eletrocussdo.

Todos os circuitos elétricos, excetuando os circuitos de arranque do motor
alimentados por baterias, devem permanecer seguros quando expostos a

sobrecargas.

Os circuitos de propulsdo elétrica ndo devem interagir com outros circuitos elétricos

de tal modo que algum deles deixe de funcionar como previsto.

Deve ser assegurada ventilagdo para evitar a acumulacao dos gases explosivos
eventualmente emitidos pelas baterias. As baterias devem ser fixadas com solidez e

protegidas contra a entrada de agua.

Sistema de governo



54.1.

54.2.

5.5.

Generalidades

Os sistemas de governo e de controlo de propulsdo devem ser concebidos, construidos
e instalados de forma a permitir a transmissao da forca de manobra em condigdes

previsiveis de funcionamento.
Dispositivos de emergéncia

Todos os veleiros de recreio e embarcacoes de recreio com motor de propulsdo unica
diferentes dos veleiros que disponham de um sistema de comando do leme a distancia
devem estar equipados com um dispositivo de emergéncia que permita dirigir a

embarcacio de recreio a velocidade reduzida.
Aparelhos a gas

Os aparelhos a gas para uso doméstico devem possuir dispositivos de exaustao de
vapores ¢ ser concebidos e instalados de modo a evitar fugas e riscos de explosdo ¢ a
poder ser sujeitos a verificagao de estanquidade. Os materiais € componentes devem
ser adequados ao gas utilizado e capazes de resistir aos esforcos e as condigoes

ambientais proprias do meio marinho.

Cada aparelho a gas destinado, pelo fabricante, a utilizacdo para a qual é usado deve
ser instalado de acordo com as instrucées do fabricante. Cada aparelho a gas deve ser
alimentado pelo sistema de distribuicdo através de canalizacdo propria e controlado
por um dispositivo de corte proprio. Deve ser prevista uma ventilagdo adequada para

evitar riscos devidos a fugas de gas e aos produtos de combustao.



5.6.

5.6.1.

Todas as embarcagdes que disponham de uma instalacao de gas permanente devem
possuir um compartimento destinado ao armazenamento das botijas de gas. Esse

compartimento deve estar isolado dos alojamentos, ser apenas acessivel a partir do
exterior e dispor de ventilagdo para o exterior, de forma a assegurar a evacuacio do

gas.

Em especial, todas as instalagoes de gds permanentes devem ser ensaiadas apos a

instalacao.
Protecdo contra incéndios
Generalidades

O tipo de equipamento instalado e a configuragdo da embarcacdo devem ter em conta o
risco de deflagragdo e propagacdo de incéndios. Ha que ter em especial atencao as
areas que circundam os aparelhos que produzam chama, as zonas de temperatura
elevada, os motores e maquinas auxiliares, os derrames de 6leos ou combustiveis ¢ as
canalizagdes de 6leos e de combustivel ndo protegidas, bem como a passagem de

cabos elétricos especialmente afastados de fontes de calor e zonas quentes.



5.6.2.

5.7.

Equipamento de combate a incéndios

As embarcacdes de recreio devem estar munidas de equipamento de combate a
incéndios adequado ao risco de incéndio, devendo indicar-se a posic¢ao e a capacidade
do equipamento de combate a incéndios adequado ao risco de incéndio. As
embarcagdes ndo devem entrar em servigo enquanto nao estiver instalado o
equipamento de combate a incéndios adequado. Os compartimentos dos motores a
gasolina devem estar protegidos por um sistema de extin¢ao de incéndio que evite a
necessidade de abrir o compartimento em caso de incéndio. Os extintores portateis,
quando instalados, devem estar colocados em locais de facil acesso e um deles deve
estar posicionado de forma a poder ser facilmente alcangavel a partir da principal

posicao de governo da embarcagdo de recreio.
Luzes de sinalizacgdo, sinais visuais e sinais sonoros

As luzes de navegacao, sinais visuais e sinais sonoros que estejam instalados devem
estar em conformidade com a regulamentagdo do COLREG 1972 (Regulamentos
Internacionais para Evitar Abalroamentos no Mar) ou do CEVNI (Cédigo Europeu das

Vias Navegaveis Interiores), consoante o caso.



5.8.

Prevencao de descargas e instalagdes destinadas a facilitar a entrega dos residuos em

terra

As embarcagdes devem ser construidas de modo a impedir o derrame acidental de

poluentes (6leos, combustiveis, etc.) na agua.

As instalagoes sanitarias das embarcagoes de recreio devem estar ligadas apenas a

um sistema de tanques de retengdo ou a um sistema de tratamento de dguas.

As embarcacdes de recreio com tanques de retengao instalados devem ser equipadas
com uma ligagcdo de descarga normalizada que permita ligar os tubos dos meios de

rececdo a tubagem de descarga da embarcacdo de recreio.

Além disso, as tubagens de evacuacgdo de detritos de origem humana que atravessem o

casco devem ser equipadas com valvulas que possam ser seladas na posi¢do fechada.



B. Requisitos essenciais em matéria de emissoes de gases de escape de motores de

propulsdo

Os motores de propulsdo devem preencher os requisitos essenciais em matéria das emissoes de

gases de escape previstos na presente parte.
1. IDENTIFICACAO DO MOTOR DE PROPULSAO
1.1. Cada motor deve ser claramente marcado com as seguintes informacoes:

a)  Nome, firma ou denominacio comercial registada ou marca registada e
endereco de contacto do fabricante; e, se aplicdvel, nome e endereco de

contacto da pessoa que adaptou o motor
b)  Tipo de motor e familia de motor, se aplicavel,
¢)  Numero de série inico do motor;
d) Marcagao CE, conforme previsto no artigo 18.°.

1.2. As marcas mencionadas no ponto 1.1. devem durar a vida til do motor, ser claramente
legiveis e indeléveis. Se forem utilizadas etiquetas ou chapas, estas devem ser fixadas
de tal modo que a sua fixagdo dure a vida util do motor, ndo podendo ser removidas

sem serem destruidas ou deterioradas.



1.3.

1.4.

As marcas mencionadas devem ser fixadas a uma pe¢a do motor necessaria para o seu
funcionamento normal e que normalmente ndo tenha de ser substituida durante a vida

do motor.

As marcas mencionadas devem estar localizadas de modo a serem rapidamente
visiveis depois de o motor estar montado com todos 0s componentes necessarios ao

seu funcionamento.
REQUISITOS EM MATERIA DE EMISSOES DE GASES DE ESCAPE

Os motores de propulsdo devem ser concebidos, construidos e montados de tal forma
que, uma vez corretamente instalados e em condi¢des normais de utilizagdo, as
emissdes ndo ultrapassem os valores-limite resultantes do ponto 2.1., Quadro 1, ¢ do

ponto 2.2., Quadros 2 e 3:



2.1. Valores que se aplicam para efeitos no artigo 55.°, n.° 2 e do quadro 2 do ponto 2.2 I :

Quadro 1
(g/kWh)
Tipo Mondxido de Hidrocarbonetos Oxidos de | Particulas
carbono azoto
HC = A + B/Py" PT
CO =A +B/Py NOx
A B n A B n
Ignicdo 150,0 | 600,0 | 1,0 | 30,0 | 100,0 | 0,75 | 10,0 Nao se aplica
comandada a
dois tempos
Ignigdo 150,0 | 600,0 | 1,0 | 6,0 50,0 10,75 | 15,0 Nao se aplica
comandada a
quatro tempos
Ignigdo por 5,0 0 0 1,5 2,0 0,5 9,8 1,0
compressao

A, B e n sdo valores constantes, de acordo com o quadro supra, Py é a poténcia nominal em

kW.



2.2. Valores que se aplicam a partir de . I :

Quadro 2:
Limites de emissées de gases de escape para motores de ignicio por compressio (CI)™
Cilindrada Poténcia nominal | Particulas Hidrocarbonetos +
do motor Py oxidos de azoto
SV PT
(kW) HC + NOy
(L/eyl) (g/kWh)
(8/kWh)
SV<40,9 Py<37 Os valores referidos no quadro 1
37<Py<75" 0,30 4,7
75<PNy<3700 0,15 58
0,9<SV<1,2 PN <3700 0,14 58
1L,2<8V<25 0,12 58
2,5<8V<35 0,12 58
3,5<8V<70 0,11 58

*

JO: inserir data correspondente a dois anos apos a data de entrada em vigor da presente
diretiva.



++

Alternativamente, motores de ignicdo por compressdo com poténcia nominal igual ou
superior a 37 kW e inferior a 75 kW e uma cilindrada inferior a 6,9 L/cil ndo devem
exceder um limite de emissdes de PT de 0,20 g/kWh e um limite combinado de

emissdes de HC + NOx de 5,8 g/kWh.

Qualquer motor de igni¢do por compressao nao deve exceder um limite de emissoes de

monoxido de carbono (CO) de 5,0g/kWh.



Quadro 3:
comandada (SI)

Limites de emissoes de gases de escape para motores de ignicdo

Tipo de motor

Poténcia nominal

Monoxido de

Hidrocarbonetos +

do motor Py carbono oxidos de azoto
(kW) CcOo HC + NOx
(g/kWh) (g/kWh)
Motores com Py<373 75 5
transmissdo por
373 <Py<485 350 16
coluna e motores
interiores Py > 485 350 22
Motores fora de Py<43 500 - (5,0 x Py) 30
borda e motores de
motas de dgua 4,3<Pn<40 500 - (5,0 x Py) 50
15,7+ —+
Py
Py> 40 300

15,7+ (iw]
Py




2.3.

Ciclos de ensaio I :
I Ciclos de ensaio e fatores de ponderacao a aplicar:

Devem ser aplicados os seguintes requisitos da norma ISO 8178-4:2007, tendo em

conta os valores estabelecidos no quadro abaixo.

No caso dos motores de ignigao por compressdo (CI) de velocidade variavel, deve
aplicar-se o ciclo de ensaio E1 ou E5; em alternativa, acima dos 130 kW pode aplicar-
-se o ciclo de ensaio E3. No caso dos motores de ignicdo comandada (SI) de

velocidade varidvel, deve aplicar-se o ciclo de ensaio E4. I



Ciclo E1, Numero do modo | 1 2 3 4 5

Velocidade Velocidade nominal Velocidade intermédia | Marcha
lenta sem
carga

Binario, % 100 75 75 50 0

Fator de ponderagdo 0,08 0,11 0,19 0,32 0,3

Velocidade Velocidade nominal Velocidade intermédia | Marcha
lenta sem
carga

Ciclo E3, Numero do modo | 1 2 3 4

Velocidade, % 100 91 80 63

Poténcia, % 100 75 50 25

Fator de ponderacao 0,2 0,5 0,15 0,15

Ciclo E4, Numero do modo | 1 2 3 4 5

Velocidade, % 100 80 60 40 Sem carga

Binario, % 100 71,6 | 46,5 | 25,3 0

Fator de ponderacio 0,06 0,14 0,15 0,25 0,40

Ciclo E5, Numero do modo | 1 2 3 4 5

Velocidade, % 100 91 80 63 Sem carga

Poténcia, % 100 75 50 25 0

Fator de ponderagdo 0,08 0,13 0,17 0,32 0,3




Os organismos notificados podem aceitar os ensaios efetuados com base noutros ciclos de
ensaio, conforme especificado na norma harmonizada e aplicdvel para o ciclo de

funcionamento do motor.

2.4, Aplicacdo da familia de motores de propulsdo e escolha do motor de propulsdo

precursor

O fabricante do motor ¢ responsavel pela definicdo dos motores da sua gama que

devem ser incluidos numa familia de motores.

Um motor precursor deve ser selecionado de uma familia de motores de modo tal que
as suas caracteristicas em termos de emissdes sejam representativas de todos os
motores dessa familia de motores. O motor que integrar os elementos caracteristicos
que se presume provoquem maiores emissoes especificas (expressas em gZkWh),
quando medidas durante o ciclo de ensaio aplicavel, deve geralmente ser selecionado

como o motor precursor da familia.



2.5. Combustiveis de ensaio

O combustivel de ensaio utilizado para ensaios de emissdes de gases de escape deve

respeitar as seguintes caracteristicas:

Gasolinas
Propriedade RF-02-99 RF-02-03
Sem chumbo Sem chumbo
Min. Max. Min. Max.
Indice de octano teérico (RON) 95 - 95 -
Indice de octano do motor (MON) 85 - 85 -
Densidade a 15°C (kg/m’) 748 762 740 754
Ponto de ebulicdo inicial (°C) 24 40 24 40
Fracdo mdssica de enxofire (mg/kg) - 100 - 10
Teor de chumbo (mg/l) - 5 - 5
Pressdo de vapor (método Reid) (kPa) | 56 60 - -
Pressdo de vapor (DVPE) (kPa) - - 56 60




Gasoleos

Propriedade RF-06-99 RF-06-03
Min. Max. Min. Max.

Indice de cetano 52 54 52 54

Densidade a 15°C (kg/m’) 833 837 833 837

Ponto de ebulicio final (°C) - 370 - 370

Ponto de inflamacgdo (°C) 55 - 55 -

Fragdo mdssica de enxofre (a comunicar) | 300 - 10

(mg/kg) (50)

Fracdo massica de cinzas (%) (a comunicar) | 0,01 - 0,01

Os organismos notificados podem aceitar os ensaios efetuados com base noutros combustiveis

de ensaio como especificado na norma harmonizada.



3. DURABILIDADE

O fabricante do motor deve fornecer instrugdes para a instalacdo e manutencdo do motor, as
quais implicam que, se forem cumpridas, e em condi¢des normais de utilizagdo, o motor
continuara a respeitar os limites estabelecidos nos pontos 2.1 e 2.2 durante toda a sua vida

normal.

O fabricante do motor deve obter estas informagdes através de ensaios prévios de resisténcia
com base em ciclos de funcionamento normais ¢ em calculos de fadiga dos componentes, de
forma a poder elaborar e publicar as instru¢cdes de manutencao necessarias para todos os novos

motores no momento em que sao pela primeira vez colocados no mercado.



Considera-se vida normal do motor:

a)

b)

d)

Para motores de igni¢do por compressao (CI), 480 horas de operagdo ou 10 anos,

consoante 0 que ocorra primeiro;

Para motores de igni¢do comandada (SI) interiores ou motores com transmissao por

coluna com ou sem escape integrado:

1)  categoria de motor Py < 373 KW: 480 horas de operacdo ou 10 anos , consoante

0 que ocorra primeiro,

i1)  motores na categoria 373 < Py < 485 kW: 150 horas de operacdo ou 3 anos,

consoante 0 que ocorra primeiro,

iil) categoria de motor Py > 485 kW: 50 horas de operagdo ou 1 ano , consoante o

que ocorra primeiro;

Para motores de motas de dgua: 350 horas de operacdo ou cinco anos, consoante o que

ocorra primeiro;

Para motores fora de borda: 350 horas de operacao ou 10 anos, consoante o que ocorra

primeiro.
MANUAL DO PROPRIETARIO

Todos os motores devem ser acompanhados de um manual do proprietario redigido
numa ou mais linguas facilmente compreendidas pelos consumidores e outros
utilizadores finais, tal como determinado pelo Estado-Membro onde sejam

comercializados.



O manual do proprietario deve:

a) Fornecer instrugdes para a instalagdo, a utilizacdo e a manutengdo necessaria ao
correto funcionamento do motor, de modo a satisfazer os requisitos referidos na

Seccdo 3 (durabilidade);
b) Especificar a poténcia do motor, medida em conformidade com a norma harmonizada.
C. Requisitos essenciais em matéria de emissoes sonoras

As embarcacdes de recreio com motor interior ou motor com transmissao por coluna sem
escape integrado, as motas de agua e os motores fora de borda ou com transmissdo por coluna
com escape integrado devem preencher os requisitos essenciais em matéria de emissdes sonoras

estabelecidos na presente parte.
L. NIVEIS DE EMISSOES SONORAS

1.1. As embarcacdes de recreio com motor interior ou motor com transmissao por coluna
sem escape integrado, as motas de agua e os motores fora de borda ou com transmissao
por coluna com escape integrado devem ser concebidos, construidos e montados de tal
forma que as emissdes sonoras nao ultrapassem os valores-limite indicados no quadro

seguinte:



Poténcia nominal do motor Nivel maximo de pressdo
(motor unico) sonora = Lpasmax

em kW em dB

Py<10 67

10 <Py<40 72

Pn>40 75

em que Py = poténcia nominal em kW do motor unico a velocidade nominal € Lyasmax

= nivel maximo de pressao sonora em dB.

Pode ser concedida uma tolerancia de 3 dB para as unidades bimotor e de motores

multiplos, qualquer que seja o tipo de motor.



1.2.

1.3.

Em alternativa aos ensaios de medi¢ao sonora, as embarcagoes de recreio com motores
de configuracdo interior ou motores com transmissdo por coluna sem escape integrado
sdo consideradas conformes com os requisitos estabelecidos no ponto 1.1. em matéria
de emissdes sonoras, se apresentarem um numero de Froude < 1,1 e uma relagao
poténcia/deslocamento < 40 ¢ se o motor ¢ o sistema de escape estiverem instalados

de acordo com as especificagdes do fabricante do motor.

O "ntimero de Froude" F, calcula-se dividindo a velocidade maxima da embarcagao de
recreio V (m/s) pela raiz quadrada do comprimento na linha de agua Lwl (m)

multiplicada por uma constante de aceleragdo gravitacional, g, de 9,8 m/s".

_r
Fn = (g.dwl)

A "relagdo poténcia/deslocamento" I calcula-se dividindo a poténcia nominal do motor

Px (em kW) pelo deslocamento da embarcagdo de recreio D (em toneladas) I .

Relacdo poténcia/deslocamento" Py



MANUAL DO PROPRIETARIO

No que respeita a embarcacdes de recreio com motor interior ou motor com
transmissdo por coluna sem escape integrado e a motas de agua, o manual do
proprietario previsto na Parte A, ponto 2.5, deve incluir as informagdes necessarias
para que a embarcagdo de recreio ¢ o sistema de escape sejam mantidos em condi¢des
que assegurem, na medida do possivel, a sua conformidade com os valores-limite de

emissoes sonoras acima especificados, em condi¢des normais de utilizagao.

No que respeita aos motores fora de borda e aos motores com transmissao por coluna
com escape integrado, o manual do proprietario previsto na Parte B, Seccdo 4, deve
incluir as informagdes necessarias para que o motor seja mantido em condi¢des que
assegurem, na medida do possivel, a sua conformidade com os valores-limite de

emissoes sonoras especificados, em condigdes normais de utilizagao.
DURABILIDADE

As disposicdes sobre a durabilidade da parte B, seccao 3, aplicam-se, com as
necessarias adaptacdes, a observancia dos requisitos de emissdes sonoras enunciados

na sec¢ao I da presente parte.



1))

2)
3)
4)

5)

ANEXO II
COMPONENTES DE EMBARCACOES

Equipamento ignifugo para motores a gasolina interiores, inclusive para motores a

gasolina com transmissao por coluna e para os espagos de reservatorios de gasolina;
Dispositivos de prote¢do de arranque dos motores fora de borda, quando embraiados;
Rodas de leme, mecanismos de governo e cabos;

Reservatdrios de combustivel destinados a instalagdo fixa ¢ condutas de combustivel;

Vigias e escotilhas prefabricadas.



ANEXO III

DECLARACAO DO FABRICANTE OU DO IMPORTADOR DAS EMBARCACOES

SEMIACABADAS ||

(Artigo 6.°,n.° 2 I )

I A declaragdo do fabricante ou do importador estabelecido na Unido, a que se refere o

artigo 6.°, n.° 2, deve conter os seguintes elementos:

a)

b)

d)

Nome ¢ endere¢o do fabricante;

Nome e endereco do mandatario do fabricante estabelecido na Unido ou, se necessario,

do responsavel pela colocagdo no mercado;
Descricdo da embarcagido semiacabada;

Declaracdo nos termos da qual a embarcagido semiacabada preenche os requisitos
essenciais aplicaveis nessa fase de construcdo; deve incluir referéncias as normas
harmonizadas aplicaveis utilizadas ou referéncias as especificagdes a que respeita a
declaragdo de conformidade nessa fase de construcao; além disso, destina-se a ser
completada por outra pessoa singular ou coletiva em plena conformidade com a

presente diretiva.



ANEXO IV
DECLARACAO UE DE CONFORMIDADE n.° xxxxxxxx’

N.° xxxxxx (Produto: produto, lote, tipo ou nitmero de série):

Nome e enderego do fabricante ou do respetivo mandatario [0 mandatario deve indicar

igualmente o nome da empresa e o enderego do fabricante] ou do importador privado.

A presente declaragdo de conformidade ¢ emitida sob a exclusiva responsabilidade do
fabricante ou do importador privado ou da pessoa a que se refere o artigo 19.°, n.° 3 ou

n.° 4 da Diretiva ...".

Objeto da declaragdo (identificacdo do produto que permita rastrea-lo. Pode incluir

uma fotografia, se for caso disso):

O objeto da declaragdo mencionado no ponto 4 esta em conformidade com a legislagdo

de harmonizagao aplicavel da Unido:

Referéncias as normas harmonizadas aplicaveis utilizadas ou a outras especificagdes

técnicas em relacdo as quais € declarada a conformidade:

A atribuicdo de um numero a declaracdio de conformidade é facultativa.
JO: Inserir o numero da presente diretiva.



7. Se aplicavel, o organismo notificado ... (nome, nimero) efetuou ... (descrigao da

intervengao) e emitiu o certificado:
8. Identificag@o do signatario com o poder de vincular o fabricante ou o seu mandatario I
0. Informagoes adicionais:

A declaragido UE de conformidade deve incluir uma declaragdo do fabricante do motor de
propulsdo e a declaracio da pessoa que adaptou o motor nos termos do artigo 6.° n.’ 4,

alineas b) e ¢), atestando que:

a) Se instalado numa embarcacdo de acordo com as instrucoes de instalagdo que o

acompanham, o motor satisfaz:

i) os requisitos em matéria de emissdes de gases de escape estabelecidos pela

presente diretiva I ,



ii)  os limites da Diretiva 97/68/CE no que respeita aos motores homologados de
acordo com essa diretiva que estejam em conformidade com as fases 1114, IIIB
ou 1V dos limites de emissdo para os motores de ignicao por compressio (CI)
utilizados para outras aplicacoes que ndo a propulsio de embarcacaoes de
navegacdo interior, locomotivas e automotoras ferrovidrias, como previsto no

Anexo I, ponto 4.1.2, da referida diretiva, ou

iii)  os limites do Regulamento (CE) n.° 595/2009 no que respeita aos motores

homologados de acordo com esse regulamento.

O motor nao pode entrar em servigo enquanto a embarcacdo de recreio na qual vai ser
instalado néo for, se solicitado, declarada conforme com as disposi¢des aplicaveis da

presente diretival .



Se o motor tiver sido colocado no mercado durante o periodo transitério previsto no artigo 55.°,

n.° 2, a declaracdo UE de conformidade deve conter a respetiva indicagao.
Assinado por € em nome de:
(local e data de emissdo)

(nome, cargo) (assinatura)



ANEXO V
CONFORMIDADE EQUIVALENTE BASEADA NA AVALIACAO POS-CONSTRUCAO
(médulo PCA)

1. A conformidade baseada na avaliacdo pos-construgdo € o procedimento para a
avaliagdo da conformidade equivalente de um produto relativamente ao qual I 0
fabricante ndo assumiu a responsabilidade pela sua conformidade com a presente
diretiva, e em que uma pessoa singular ou coletiva a que se refere o artigo 20.°, n.s 2,
3 ou 4, que coloca o produto no mercado ou o faz entrar em servigo sob a sua propria
responsabilidade assume a responsabilidade pela equivaléncia e conformidade do
produto. Essa pessoa deve cumprir as obrigagdes estabelecidas nos pontos 2 ¢ 4,
garantindo e declarando, sob a sua exclusiva responsabilidade, que o produto em
causa, sujeito as disposi¢des do ponto 3, € conforme com os requisitos aplicaveis da

presente diretiva.



A pessoa que coloca o produto no mercado ou o faz entrar em servigo deve apresentar
um pedido de avaliacdo pds-construgdo do produto a um organismo notificado, e deve
fornecer ao organismo notificado os documentos e a documentacao técnica que
permitam ao organismo notificado avaliar a conformidade do produto com os
requisitos da presente diretiva e quaisquer informagdes disponiveis sobre a utilizacdo

do produto apds a sua primeira entrada em servico.

A pessoa que coloca tal produto no mercado ou o faz entrar em servigo deve manter
esses documentos e informagdes a disposi¢ao das autoridades nacionais competentes
por um periodo de dez anos ap6s data de avaliagdo da sua conformidade equivalente

segundo o procedimento de avaliagdo pds-construcio.



O organismo notificado deve examinar cada produto individualmente e proceder a
calculos, ensaios e outras avaliagdes na medida do necessario para assegurar a
demonstracdo da conformidade equivalente do produto com os requisitos relevantes da

presente diretiva.

O organismo notificado deve elaborar e emitir um certificado e um relatério de
conformidade referente a avaliagdo efetuada e manter uma cépia do certificado e o
correspondente relatorio de conformidade a disposi¢cdo das autoridades nacionais

durante um periodo de dez anos apos ter emitido esses documentos.

O organismo notificado deve apor ou mandar apor, sob a sua responsabilidade, o seu

numero de identificacdo junto a marcagdo CE de conformidade no produto aprovado.

No caso de o produto avaliado ser uma embarcagdo, o organismo notificado deve
igualmente ter aposto, sob a sua responsabilidade, o numero de identifica¢do da
embarcagdo como referido no Anexo I, Parte A, ponto 2.1, em que o campo para o pais
do fabricante deve ser utilizado para indicar o pais de estabelecimento do organismo
notificado e o campo para o codigo unico de identificacdo do fabricante atribuido pela
autoridade nacional do Estado-Membro deve indicar o codigo de identificacao da
avaliag@o pos-construgdo atribuido ao organismo notificado, seguido do nimero de
série do certificado da avaliagdo pos-construgdo. Os campos do niimero de
identificacdo da embarcacao para o més e o ano de fabrico e para o ano do modelo

devem ser utilizados para indicar o més e ano da avaliagdo pds-construgao.



4.1.

4.2.

4.3.

Marcacao CE de conformidade e declaragao UE de conformidade

A pessoa que coloca o produto no mercado ou o faz entrar em servico deve apor a
marcagdo CE e, sob a responsabilidade do organismo notificado referido no ponto 3, o
numero de identificacdo deste ultimo no produto relativamente ao qual o organismo
notificado tenha avaliado e certificado a sua conformidade equivalente com os

requisitos relevantes da diretiva.

A pessoa que coloca o produto no mercado ou o faz entrar em servico deve elaborar
uma declaracdo UE de conformidade e manté-la a disposi¢@o das autoridades nacionais
durante um periodo de dez anos apos a data em que o certificado de avaliacdo pds-
-construgdo foi emitido. A declaracdo de conformidade deve especificar o produto para

o qual foi estabelecida.

Deve ser fornecida as autoridades competentes, a pedido destas, uma copia da

declaragao UE de conformidade.

No caso de o produto avaliado ser uma embarcagdo, a pessoa que pretende colocar a
embarcacdo no mercado ou fazé-la entrar em servigo deve apor na embarcagao a chapa
do construtor descrita no Anexo I, Parte A, ponto 2.2, a qual deve incluir os termos
"avalia¢do pos-construgdo", e o numero de identificagdo da embarcagdo descrito no

Anexo I, Parte A, ponto 2.1, nos termos das disposi¢des previstas na seccdo 3.

O organismo notificado deve informar a pessoa que pretende colocar o produto no
mercado ou fazé-lo entrar em servigo das suas obriga¢des segundo o procedimento de

avaliacdo pos-construgao.



ANEXO VI
REQUISITOS ADICIONAIS QUANDO E UTILIZADO O CONTROLO INTERNO DA
PRODUCAO COM OS ENSAIOS SUPERVISIONADOS DA PRODUCAO
ESTABELECIDOS NO MODULO Al
(ARTIGO 24.°, N.° 2)

Concecao e construgdo

O fabricante, ou outra entidade em seu nome, devem efetuar, para uma ou mais embarcagdes

representativas da sua produgdo, um ou mais dos seguintes ensaios, calculos equivalentes ou

controlos:
a) Ensaio de estabilidade, nos termos do Anexo I, Parte A, ponto 3.2;
b) Ensaio das caracteristicas de flutuabilidade, nos termos do Anexo I, Parte A, ponto 3.3

Emissoes sonoras



No que respeita a embarcagoes de recreio equipadas com motores interiores ou com motores
com transmissao por coluna sem escape integrado e a motas de agua, o fabricante da
embarcacdo, ou outra entidade em seu nome, devem efetuar, sob a responsabilidade de um
organismo notificado escolhido pelo fabricante, para uma ou mais embarcacdes representativas

da sua produgao, os ensaios relativos a emissdes sonoras definidos no Anexo I, Parte C.

No que respeita aos motores fora de borda e aos motores com transmissao por coluna com
escape integrado, o fabricante do motor ou outra entidade em seu nome deve efetuar, sob a
responsabilidade de um organismo notificado escolhido pelo fabricante, para um ou mais

motores de cada familia de motores representativos da sua producdo, os ensaios relativos a

emissoes sonoras definidos Anexo I, Parte C.

Nos casos em que sejam submetidos a ensaios mais que um motor de uma familia de motores,
deve aplicar-se 0 método estatistico descrito no Anexo VII para assegurar a conformidade da

amostra.



ANEXO VII
AVALIACAO DA CONFORMIDADE DA PRODUCAO RELATIVAMENTE A EMISSOES
DE GASES DE ESCAPE E SONORAS

1. Para verificar a conformidade de uma familia de motores, deve ser retirada uma
amostra de motores da série. O fabricante deve decidir sobre a dimensao (n) da

amostra, de acordo com o organismo notificado.

2. Em seguida deve proceder-se ao célculo da média aritmética X dos resultados obtidos
a partir da amostra para cada componente regulamentado das emissdes de gases de
escape e sonoras. A série deve ser considerada conforme com os requisitos ("decisdo

de autorizacao") se for satisfeita a seguinte condicao:

X+k.S<L

S € o desvio padrio, onde:

S2=> (x—X)*/(n-1)

X = média aritmética dos resultados obtidos a partir da amostra

x = resultados individuais obtidos a partir da amostra

L = valor-limite aplicavel

n = numero de motores da amostra

k = fator estatistico dependente de n (ver quadro infra)




n 2 3 4 S 6 7 3 0 10
k 0,973 10,613 (0,489 (0,421 (0,376 (0,342 10,317 (0,296 0,279
n 11 12 13 14 15 16 17 18 19
lk 0,265 10,253 (0,242 0,233 (0,224 0,216 {0,210 (0,203 |0,198

Se n > 20, entdo k = 0,860 / \n.




ANEXO VIII
PROCEDIMENTO ADICIONAL A APLICAR NO AMBITO DA CONFORMIDADE COM
O TIPO BASEADA NO CONTROLO INTERNO DA PRODUCAO (MODULO C)

Nos casos a que se refere o artigo 24.°, n.° 5, se o nivel de qualidade parecer insatisfatorio, sera

aplicado o procedimento seguinte:

E escolhido um motor da série para ser submetido ao ensaio descrito no Anexo I, Parte B. Os
motores a ensaiar devem ter sido rodados, parcial ou integralmente, de acordo com as
especificagdes do fabricante. Se as emissdes de gases de escape especificas do motor da série
ultrapassarem os valores-limite previstos no Anexo I, Parte B, o fabricante pode solicitar que
sejam realizadas medi¢Ges tendo como base uma amostra de motores da série que inclua o
motor inicialmente considerado. Para assegurar a conformidade da amostra de motores com os

requisitos da presente diretiva, deve aplicar-se o método estatistico descrito no Anexo VII.



ANEXO IX

DOCUMENTACAO TECNICA

Na medida em que seja relevante para a avaliacdo, a documentacdo técnica a que se referem o

artigo 7.°, n.° 2, e o artigo 25.° deve conter o seguinte:

a)

b)

d)

Uma descrigao geral do tipo;

Desenhos de projeto e de construcao e esquemas de componentes, subconjuntos,

circuitos, € outros dados relevantes;

Descrigdes e explicagdes necessarias para a compreensao dos referidos desenhos e

esquemas, ¢ do funcionamento do produto;

Uma lista das normas referidas no artigo 14.°, aplicadas total ou parcialmente, e
descrigoes das solucdes adotadas para dar cumprimento aos requisitos essenciais nos

casos em que as normas referidas no artigo 14.° ndo tenham sido aplicadas;



g

h)

Resultados dos célculos de projeto efetuados, dos exames efetuados, e outros dados

relevantes;

Relatorios de ensaio ou calculos, nomeadamente de estabilidade nos termos do Anexo

I, Parte A, ponto 3.2, e de flutuabilidade nos termos do Anexo I, Parte A, ponto 3.3;

Relatorios dos ensaios relativos a emissoes de gases de escape, que demonstrem a sua

conformidade com o Anexo I, Parte B, sec¢ao 2;

Relatorios dos ensaios relativos a emissoes sonoras, que demonstrem a sua

conformidade com o Anexo I, Parte C, seccdo 1.



